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    HOOFDSTUK 1


    Mike, alsjeblieft. Doe me dit niet aan!


    Mike liep de weg op. In gedachten hoorde hij weer haar stem. Ze huilde en smeekte, terwijl haar schouders schokten. Toe Mike, doe me geen pijn!


    Mike slingerde de rugzak waarin zijn spullen zaten over zijn andere schouder en begon in noordelijke richting te lopen. Zijn sportschoenen zakten weg in het mulle zand van de berm. Geïrriteerd sloeg hij een mug dood en hij keek achterom. In de verte zag hij twee witte lichten langzaam dichterbij komen. Mike stak zijn rechterduim omhoog en begon te liften.


    Het licht van de koplampen werd steeds feller en even later passeerde de auto hem zonder vaart te minderen.


    Nijdig trapte hij een steentje voor zich uit. Het rolde tegen een wonderlijk gevormde tak aan. Mike raapte hem op. Het uiteinde leek wel wat op een hondenkop. Hij pakte zijn zakmes en begon voorzichtig te snijden.


    Even later reed er weer een auto voorbij. Mike stak opnieuw zijn duim omhoog. Het was een bestelbusje. Het busje begon langzamer te rijden en kwam bijna tot stilstand. Mike zag een paar lachende gezichten achter het raam. Een van de inzittenden zwaaide naar hem en Mike begon naar de auto te rennen. Op hetzelfde moment trok het busje op en reed door. Woedend balde Mike zijn vuist.


    Toe Mike. Doe me alsjeblieft geen pijn.Mike rilde even. Opnieuw hoorde hij haar huilen. Het was niet de eerste keer dat hij haar pijn had gedaan. Maar het was wel de laatste keer geweest!


    Mike schopte nog een keer nijdig in het zand en stapte daarna het asfalt op, zonder zijn pas te vertragen. Hij hoopte maar dat hij snel een lift kreeg, hij moest hier weg!


    Even later kwam hij bij een smalle brug. Onder zich hoorde hij water stromen. Opnieuw zag Mike in de verte koplampen verschijnen. Hoopvol stak hij zijn duim weer in de lucht. Maar ook deze auto reed hem voorbij. Teleurgesteld liet Mike zijn duim weer zakken. Op dat moment zag hij tot zijn stomme verbazing dat de automobilist krachtig remde en de berm in reed.


    Mike rende er naartoe. Het raam aan de kant van de bestuurder gleed naar beneden en een oudere man stak zijn hoofd naar buiten.


    „Waar moet je naartoe?" informeerde de man, terwijl hij Mike van top tot teen bekeek.


    Mike haalde zijn schouders op. „Dat maakt me niet zoveel uit, " antwoordde hij zo onverschillig mogelijk. „Naar het noorden of zo. "


    Even leek het of de bestuurder twijfelde. „Je kunt meerijden tot Fort Lauderdale, " bood hij toen tot Mikes opluchting aan.


    „Oké, " knikte Mike dankbaar.


    „Hoe heet je?" vroeg de man, terwijl hij de weg opdraaide.


    „George, " verzon Mike. „George Smith. " Hij liet zijn hoofd tegen de hoofdsteun rusten en zuchtte tevreden. Eindelijk zat het hem een keer mee.

  


  
    


    


    HOOFDSTUK 2


    „Rij niet zo hard, Christel!" Sharon keek angstig naar haar vriendin.


    Christel schonk echter geen aandacht aan haar smeekbede en ging zelfs nog harder rijden.


    „Rij nou wat zachter!" smeekte Sharon weer.


    „Ik ben het zat om overal zo langzaam te rijden!" riep Christel ongeduldig uit. Ze haalde met een gevaarlijke manoeuvre een vrachtwagen in. „Wat een slakken allemaal. Sommige auto's gaan niet harder dan vijftig!" overdreef ze.


    „Ik heb geen zin om de politie achter ons aan te krijgen, hoor. En dat kun jij ook niet gebruiken. "


    Christel streek haar haren naar achteren. „He, wat zeur je nou? Ik krijg er gewoon een kick van. Je gunt me ook geen enkel pleziertje. "


    „Je hebt anders meer dan genoeg plezier gehad, " merkte Sharon spottend op. „Je hebt gefeest vanaf de dag dat we op de eerste camping aankwamen!"


    Christel begon te grinniken. „Hoe heette die knul ook weer?"


    „Welke?"


    „Die onwijs gave, je weet wel, " antwoordde Christel.


    „Welke onwijs gave?" wilde Sharon weten.


    De twee vriendinnen gierden het uit van het lachen.


    „Jij hebt het anders ook best naar je zin gehad, " merkte Christel even later op.


    „Denk je dat Tom me zal schrijven?" vroeg Sharon. Ze keek uit het raam en zuchtte. „Ik kan haast niet geloven dat de vakantie al bijna voorbij is en dat we over een paar dagen weer thuis zijn, " ging ze somber verder. Opeens ging ze rechtop zitten, terwijl ze geschrokken in de spiegel aan de passagierskant keek. „Neem eens wat gas terug, " beet ze haar vriendin toe. „Volgens mij zit er een politieauto achter ons. "


    Christel wierp een blik in de achteruitkijkspiegel. Ze liet het gaspedaal opkomen en begon langzamer te rijden. „Nee, het is een takelwagen, " constateerde ze even later opgelucht.


    „Ik zag die zwaailichten en... " Sharon rilde even. „Stel je voor dat we worden aangehouden, " liet ze er angstig op volgen.


    „Maak je niet zo druk. Jij ziet overal spoken, " zei Christel spottend.


    De meisjes waren bijna even oud. Hun verjaardagen lagen maar een paar weken uit elkaar. Uiterlijk leken ze wel wat op elkaar. Beide meisjes waren donkerblond en slank. Ook tijdens deze vakantie hadden ze regelmatig de vraag gehad of ze zusjes waren.


    Hun karakters waren echter zo verschillend als dag en nacht. Christel was ondernemend en druk. Voortdurend bedacht ze weer iets nieuws en ze sleepte iedereen mee in de vreemdste avonturen. Sharon was veel rustiger en een beetje verlegen.


    „Waar gaan we vanavond kamperen?" vroeg Sharon zich opeens af.


    Christel haalde haar schouders op. „Geen idee. Zeg het maar. Zullen we doorrijden naar Tampa?"


    Sharon dacht even na. „Oké, " besloot ze ten slotte. „Maar het is nog een heel eind. Rijden we in één keer door?"


    Christel knikte. „Dan moeten we wel de halve nacht rijden, hoor, " antwoordde ze, terwijl ze de radio aanzette.


    Sharon keek op en wilde iets zeggen, maar de woorden bleven in haar keel steken.


    Recht voor zich zag ze een reusachtige vrachtwagen die in volle vaart op hen af kwam. Op hetzelfde moment besefte ze dat Christel de vrachtwagen niet had gezien. „Pas op!" schreeuwde ze.


    Christel week uit, maar het was al te laat. De klap was oorverdovend.

  


  
    


    


    HOOFDSTUK 3


    „Hé, stop! We moeten toch even kijken of we niet moeten helpen?" Sharon draaide zich om en keek door de achterruit naar de vrachtwagen, die schuin in de berm stond.


    „We kunnen niet stoppen!" antwoordde Christel kortaf. Ze gaf plankgas en de auto spoot weg.


    „Maar misschien is de chauffeur gewond! Hij is in volle vaart tegen dat ijzeren hek geknald!"


    „Het valt heus wel mee, " probeerde Christel haar vriendin gerust te stellen. Ze keek met een vastberaden uitdrukking op haar gezicht naar de weg. „En trouwens, die man heeft natuurlijk een bakkie aan boord, en kan dus zelf om hulp vragen. "


    „Maar als hij nou eens zwaargewond is?" hield Sharon vol. „Het was onze schuld dat hij moest uitwijken en dat hek raakte. "


    „Nee, dat was het niet, " antwoordde Christel kortaf.


    „Dat was het wèl; je reed recht op hem af!" protesteerde Sharon.


    „Er is heus niets met die man aan de hand, " herhaalde Christel. Ze keek in haar achteruitkijkspiegel. „Kijk, ik zie hem al staan. Hij is uit de wagen geklommen en mankeert zo te zien niets. Haal maar een paar keer diep adem, " raadde ze haar vriendin aan.


    „Waar is dat goed voor?" wilde Sharon weten.


    Christel haalde haar schouders op.


    „Ik snap niet dat jij zo kalm kunt blijven. We waren bijna dood geweest!"


    „Welnee, overdrijf niet zo, " antwoordde Christel. Ze haalde nog eens haar schouders op, keek opnieuw in haar achteruitkijkspiegel en minderde vaart.


    „En wat gebeurt er als hij ons kenteken heeft opgenomen?" vroeg Sharon zich even later bezorgd af.


    Christel begon te lachen. „Daar had hij nogal de tijd voor, zeg!"


    Sharon leunde met haar hoofd tegen de hoofdsteun. „Ik ben misselijk. "


    „Doe even normaal, hé! Kan ik er wat aan doen dat die vrachtwagen op de verkeerde weghelft reed?"


    „Jij reed zelf op de verkeerde weghelft!" protesteerde Sharon.


    „Ach, wat maakt het ook uit!" mompelde Christel.


    Ze reden een poosje zwijgend verder. Sharon sloot haar ogen en probeerde niet meer te denken aan het geluid van de piepende remmen.


    „Kijk, daar staat een lifter, " wees Christel.


    Met een schok keerde Sharon terug tot de werkelijkheid. „O nee!" riep ze vastberaden. „Je laat het, hoor. Je kunt die jongen geen lift geven!"


    „Waarom niet?" vroeg Christel verbaasd. Resoluut minderde ze vaart.


    „Je doet het niet. Je stopt niet, hoor!" hield Sharon vol.


    „Maar je ziet toch hoe leuk hij is?" protesteerde Christel. Ze trapte keihard op de rem.


    „Ik vind het een engerd. "


    „Stel je toch niet zo aan, " antwoordde Christel lachend en ze stak haar tong uit naar haar vriendin. Ze parkeerde de auto langs de kant van de weg.


    De lifter slingerde de rugzak die hij bij zich had, over zijn schouder en kwam vastberaden naar Sharons kant van de auto lopen.


    „Je bent niet goed wijs, " mompelde Sharon tegen haar vriendin. Het was duidelijk dat ze zich helemaal niet op haar gemak voelde.


    Maar Christel lachte haar vriendin vierkant uit. „Wat kan er nou helemaal gebeuren?"

  


  
    


    


    HOOFDSTUK 4


    Mike gooide zijn rugzak op de achterbank van de auto en schoof er zelf naast. „Weten jullie niet hoe gevaarlijk het is om lifters mee te nemen?" grapte hij.


    De twee vriendinnen lachten beleefd.


    „Hoe heet je?" vroeg Christel. Ze draaide zich half om en bekeek hem nieuwsgierig.


    „Mike, " antwoordde hij. „Mike Dark. " Mike had meteen spijt van zijn antwoord. Normaal gesproken gaf hij altijd een valse naam op. Waarom had hij dan deze keer zijn echte naam verteld?


    Sharon streek haar haren uit haar gezicht en bekeek Mike vanuit haar ooghoeken.


    Christel stelde Sharon en zichzelf voor. Mike herhaalde hun namen in gedachten een paar keer om ze beter te kunnen onthouden. Ze zien er allebei leuk uit, dacht hij, terwijl hij een beetje achterover leunde. Hij wreef peinzend met zijn hand over de stok met de hondenkop.


    Opeens zag hij dat Christel hem nog steeds zat te bekijken. Mike rilde even. Hij werd zenuwachtig van dat gestaar. Vlug stopte hij de stok in zijn rugzak.


    „Waar moet je eigenlijk naartoe?" informeerde Christel.


    Mike haalde zijn schouders op. „Dat maakt niet uit. Gewoon weg. "


    „Wij gaan naar Tampa, " vertelde Sharon. Christel en zij wisselden een korte blik.


    „Hé, daar heb ik een neef wonen!" riep Mike uit. „Paul heet hij. En nu ik het toch over hem heb... ik herinner me opeens dat hij me nog geld schuldig is. "


    „Dat komt goed uit, " lachte Christel. „Dan zetten we je bij je neef af. "


    „Te gek, " knikte Mike enthousiast. „En gaan jullie na Tampa nog verder?"


    „Ja, we zijn op weg naar huis, " vertelde Sharon.


    „Waar wonen jullie?" informeerde Mike.


    „In Cleveland, " antwoordde Sharon een beetje onwillig, terwijl Christel de auto de weg op stuurde. Sharon deed haar veiligheidsgordel weer om.


    Vanaf de achterbank bekeek Mike de twee meisjes. Hij kon niet zeggen welke van de twee meisjes hij het leukste vond. Ze waren allebei wel knap om te zien. Misschien kon hij met hen meeliften naar Cleveland. Dan was hij tenminste een flink eind uit de buurt!


    „Waar kom je nu vandaan?" informeerde Christel.


    „Uit Fort Lauderdale, " vertelde Mike. Opnieuw kon hij zijn tong wel afbijten, omdat hij de meisjes weer de waarheid had verteld. „Zijn jullie op vakantie?" ging hij vlug verder, om het gesprek op een ander onderwerp te brengen.


    „Ja, we zijn een week weg geweest, " antwoordde Christel. „Wat doe jij? Zit je nog op school?"


    „Soms wel, meestal niet, " grinnikte Mike.


    Christel en Sharon schoten alle twee in de lach.


    „Zijn jullie naar Disney World geweest?" wilde Mike weten.


    „Echt niet!" Christel schudde haar hoofd. „We zijn hier naartoe gekomen om lekker op het strand te bakken. "


    Mike grinnikte. „Hebben jullie een leuke vakantie gehad?" „Onwijs gaaf!" knikte Christel enthousiast.


    „Ben jij altijd zo stil?" vroeg Mike plotseling. Hij boog zich voorover naar Sharon.


    „Meestal wel, " mompelde Sharon van haar stuk gebracht.


    „Je lijkt op een meisje dat ik ken, " ging Mike verder.


    „Echt?" vroeg Sharon ongeïnteresseerd.


    „Ja. Ze heet Lizzy. Ze kan heel goed zwemmen en is gek op diepzee duiken. Ze duikt weleens naar oude scheepswrakken op de zeebodem. Je lijkt echt heel veel op haar. "


    „Ik kan ook wel aardig goed zwemmen, " bekende Sharon.


    „Waar ben jij naar op weg? Ben je ook aan het vakantie vieren?" vroeg Christel hem.


    „Nee, niet echt, " mompelde Mike.


    „Je bent niet op vakantie en je weet ook niet precies waar je naartoe wilt?" merkte Christel verbaasd op.


    „Precies. " Mike begon te grijnzen toen hij zag dat Christel hem in de achteruitkijkspiegel aandachtig bekeek.


    „Ben je uit Fort Lauderdale hier naartoe komen liften?" vroeg Sharon op haar beurt.


    „Jullie zijn ook niet nieuwsgierig, zeg, " plaagde Mike. „Ik had inderdaad geluk, " legde hij uit. „Ik kreeg vanmorgen van iemand een lift. "


    Ze reden een poosje zwijgend door. De zon scheen door de ruiten naar binnen en het werd steeds warmer in de auto. Mike trommelde nerveus met zijn vingers op de bank. De stilte maakte hem zenuwachtig. Als het zo rustig was, kreeg hij altijd allerlei vreselijke gedachten. Dan had hij tijd om na te denken. Opnieuw hoorde hij haar stem, die hem smeekte haar geen pijn te doen. Ze achtervolgde hem met haar stem. Hij moest zo vlug mogelijk zien weg te komen.


    „Kun je de airconditioning niet aanzetten?" vroeg hij plotseling. Hij boog zich tussen de voorstoelen naar voren. „Het is hier achterin bloedheet. "


    „Dat heb ik net al geprobeerd, maar het lukte niet, " antwoordde Sharon.


    Mike wrong zich nog verder naar voren en bestudeerde het dashboard. „Je moet die knop naar rechts schuiven, " wees hij. „Daarmee kun je hem harder zetten. "


    Sharon volgde gehoorzaam zijn aanwijzingen op en schoof de knop naar rechts. In een mum van tijd werd het een stuk koeler in de auto.


    „Je bent een genie!" riep Christel vol bewondering uit.


    „Dat heb ik vaker gehoord, " beweerde Mike opschepperig. Hij leunde weer achterover en genoot van de koele lucht op zijn gezicht.


    De zon hing nu laag boven de weg en Mike vond dat het net leek alsof ze er recht op af reden. „Zeg, hebben jullie geen honger?" informeerde hij na een poosje, om de stilte te verbreken. „Daar is een wegrestaurant. "


    Christel remde een beetje af. Ze keken alle drie naar het restaurant, dat naast een groot parkeerterrein lag. Het gebouw had iets weg van een hoge-snelheidstrein, met ramen over de hele lengte. De neonverlichting op het platte dak brandde nog niet. 'Restaurant Everest' stond er in grote letters.


    „Ik heb ook wel zin in iets, " knikte Christel. Met een scherpe bocht draaide ze het parkeerterrein op.


    „Wat een rare naam. Mount Everest ligt toch heel ergens anders, " merkte Sharon op.


    „Misschien komen hier nooit klanten en is het dus altijd rustig, " bracht Christel lachend naar voren.


    Mike wreef over zijn maag. „Eindelijk, ik sterf van de honger!" riep hij overdreven. Hij stapte de auto uit en liep even heen en weer om zijn benen te strekken. Tegelijkertijd stak hij zijn armen hoog in de lucht en rekte zich eens goed uit. Vanuit zijn ooghoeken zag hij dat Sharon en Christel naar hem stonden te kijken. Die meisjes zagen hem duidelijk wel zitten. Dit kon nog een heel leuk ritje worden.


    Met z'n drieën liepen ze naar de ingang van het restaurant.


    Christel keek vol bewondering naar de gespierde armen van Mike. „Doe je veel aan sport?" vroeg ze onverwachts.


    „Vrij veel, " knikte Mike, terwijl hij de deur voor hen openhield.


    Het was koel in het restaurant. Het gezoem van de airconditioning overstemde bijna het geluid van de muziek op de achtergrond.


    Aan een van de tafeltjes zat een jongen met een lang, wit schort voor de krant te lezen. Hij had kort, bruin haar, een ongeschoren gezicht en een oorbel in zijn oor. Hij keek verstoord op toen Mike, Christel en Sharon binnenkwamen en verdiepte zich daarna meteen weer in zijn krant.


    Mike liep regelrecht naar een tafeltje aan de andere kant van de zaak. Zo te zien waren ze de enige gasten.


    De meisjes gingen tegenover hem zitten.


    „Wie is die zanger eigenlijk?" informeerde Christel, meer om iets te zeggen dan uit interesse.


    „Randy Travis, " antwoordde Mike.


    „Nooit van gehoord. " Christel haalde haar schouders op en pakte de plastic menukaart.


    „Je gaat me toch niet vertellen dat je nog nooit van Randy Travis hebt gehoord?!" riep Mike verbaasd uit.


    „Ik hou helemaal niet van dat soort muziek, " antwoordde Christel kortaf. Ondertussen bestudeerde ze het menu.


    „Je weet niet wat goede muziek is, " beweerde Mike.


    Het gesprek viel stil, doordat ze alle drie aandachtig de kaart bestudeerden.


    Mike betrapte zichzelf erop dat zijn ogen telkens afdwaalden naar Sharon en Christel. Opnieuw constateerde hij dat het leuke meiden waren. Hij hoopte vurig dat het hem deze keer eens mee zou zitten. Maar hij had altijd pech, dus waarom zou het nu anders zijn?


    Toen ze eindelijk hadden besloten wat ze wilden eten, gooide Mike de menukaart op tafel. Hij trommelde ongedurig met zijn vingers op het blad. Even later draaide hij zich om en riep naar de jongen met de krant: „Hé, kun je onze bestelling niet eens komen opnemen? Of heb je het soms te druk?"


    De jongen reageerde niet en las rustig door.


    Mike voelde hoe de woede langzaam bezit van hem nam. Het begon altijd in zijn borst. Hij kreeg een zwaar, branderig gevoel, dat zich even later uitbreidde naar zijn nekspieren. Ten slotte voelde hij het bekende kloppen van zijn slapen.


    Tergend langzaam keek de jongen achter het tafeltje op. Overdreven netjes vouwde hij zijn krant op en kwam overeind. Op zijn gemak kwam hij naai- hun tafeltje toe.


    „Je hoeft je niet te haasten, hoor, " snauwde Mike. „Stel je voor dat je overspannen raakt. "


    De jongen negeerde Mike en keek naar Sharon en Christel. „Kan ik jullie bestelling opnemen?"


    „Dat kon je vijf minuten geleden al, " snauwde Mike.


    De jongen deed of hij die opmerking niet had gehoord en richtte zijn blik op Christel. „Zeg het maar, schoonheid, " stelde hij voor, met een brede grijns op zijn gezicht.


    „Solliciteer je soms naar een kunstgebit?" vroeg Mike hem dreigend. Zijn ogen vernauwden zich tot spleetjes. „Ik sla met plezier al je tanden uit je mond, hoor!"


    De neusvleugels van de jongen trilden even. Hij draaide zich om naar Mike en tikte hem op zijn schouder. „Luister eens... "


    Bij deze woorden ontplofte Mike, zoals al zo vaak was gebeurd. Hij sprong overeind en pakte de geschrokken jongen vast bij zijn T-shirt.


    „Hé, niet doen!" hoorde hij Sharon roepen. Maar het was al te laat.


    Mike gaf de jongen met twee handen een keiharde duw. De jongen viel achterover. Met zijn hoofd raakte hij de punt van de bar en hij slaakte een kreet van pijn.


    „Mike, hou op!" gilde Sharon. „Die knul heeft je toch niets gedaan?"


    Mike voelde het bloed suizen in zijn oren. De hete woede balde zich samen in zijn borst.


    „Nou zeg... " De jongen stak in een afwerend gebaar zijn handen omhoog, maar Mike pakte hem ruw vast en trok hem hardhandig overeind. Vervolgens gaf hij hem weer een duw.


    Deze keer leek het wel of de jongen tegen de bar aan stuiterde. Hij slaakte een kreet van pijn toen zijn hoofd voor de tweede keer de bar raakte. Langzaam zakte hij in elkaar op de grond.


    „Mike, hou op!" schreeuwde Sharon.


    „Kom mee. We gaan!" beval Mike kortaf. Hij draaide zich om en liep met grote stappen naar de uitgang.


    Verdwaasd volgden de twee vriendinnen hem naar buiten, het parkeerterrein op.


    De zon verdween langzaam achter de bomen aan de overkant van de weg.


    Mike zag dat de meisjes elkaar even aankeken. Waren ze bang of alleen maar geschrokken? Sharon zag er beslist angstig uit, maar aan Christel was niets te merken.


    „Wat een halve gare, " mopperde Mike. Hij trapte wat kiezelsteentjes voor zich uit. „Het was zijn eigen stomme schuld. "


    „Maar je kunt toch niet... " protesteerde Sharon zenuwachtig.


    Opeens begon Mike, zonder enige aanleiding, te grinniken. De woede die hij in het restaurant had gevoeld, begon langzaam te zakken. Zijn hoofd bonsde niet meer en zijn nekspieren ontspanden zich. Zijn blik viel op de naam van het restaurant. „Everest! Eigenlijk is het een heel toepasselijke naam, " lachte hij.


    Christel schoot ook in de lach. „Je bent wel een heethoofd, zeg, " merkte ze op. Ze keek Mike aandachtig aan, alsof ze hem nu pas voor het eerst zag. Mike zuchtte. Ze moest eens weten!

  


  
    


    


    Hoofdstuk 5


    „We hadden hem echt nooit moeten meenemen, " fluisterde Sharon. Ze draaide zich om en keek naar Mike, die op de achterbank lag te slapen. Zijn hoofd rustte tegen het portier en zijn mond stond een stukje open.


    „Hij is net een kleine jongen als hij slaapt, " vond Christel, die Mike in haar achteruitkijkspiegel bekeek.


    „Ja, de zoon van Frankenstein zeker, " mompelde Sharon, terwijl ze weer recht ging zitten. „Hij heeft die knul in dat restaurant bijna vermoord, zomaar, zonder reden. "


    „Ssst, " waarschuwde Christel haar vriendin. „Straks maak je hem wakker. "


    „Nou en?" snauwde Sharon. „Hij ligt al uren te slapen. "


    „Overdrijf toch niet altijd zo, " lachte Christel.


    Ook Christel en Sharon hadden geprobeerd te slapen, maar dat wilde niet erg lukken. Daarom besloot Christel maar weer door te rijden.


    Even later scheen het licht van de koplampen op een bord waarop de afslag stond, die ze moesten hebben. De weg maakte een bocht en ze kwamen op een donker gedeelte terecht, met aan weerskanten bomen.


    ,, Hé, zie ik daar water?" vroeg Christel zich hardop af.


    „Ja, " antwoordde Sharon, na een blik op de kaart. „Nog een paar uur rijden en dan zijn we gelukkig van die Mike af. "


    „Maar hij is juist zo leuk, " protesteerde Christel lachend.


    „Ik vind hem helemaal niet leuk!" antwoordde


    Sharon. „Het is een griezel. "


    Christel bekeek Mike opnieuw in haar achteruitkijkspiegel. Mike kreunde in zijn slaap en ging verliggen.


    „Volgens mij is hij ergens voor op de vlucht, " ging Sharon fluisterend verder. „Hij doet zo geheimzinnig. Misschien heeft hij wel iemand vermoord! Je hebt zelf gezien hoe driftig hij is. "


    „Doe niet zo overdreven, " wees Christel haar vriendin terecht. „Volgens mij heb jij te veel politieseries gezien op tv. Zulke dingen gebeuren niet echt, hoor. "


    „Waarom weet hij dan niet waar hij naartoe wil?" hield Sharon vol. „En ik weet niet of het je is opgevallen, maar hij heeft nauwelijks iets over zichzelf verteld!"


    „Ach, Mike is gewoon een beetje verlegen, " antwoordde Christel luchtig. Ze gaf Sharon een speelse duw tegen haar arm. „Vooruit, geef het maar toe. Jij vindt hem eigenlijk ook hartstikke leuk. "


    „Zeker weten van niet!" antwoordde Sharon vastberaden. „En zou je me alsjeblieft niet willen duwen? Je lijkt Mike wel. "


    „Nou zeg, " zei Christel beledigd. „Wat ben jij snel op je teentjes getrapt!"


    „Helemaal niet, " mompelde Sharon. „Maar tot nu is alles goed gegaan. Ik bedoel, alles in aanmerking genomen. Maar nu maak jij de zaak plotseling een stuk ingewikkelder door hem mee te nemen. Misschien is die Mike wel een moordenaar. Weet jij veel!"


    „Wie is er hier een moordenaar?"


    Christel en Sharon verschoten van kleur, toen ze plotseling de stem vanaf de achterbank hoorden.


    Mike kwam slaperig overeind. „Wat is er aan de hand? Waar zijn we?" Hij ging rechtop zitten en wreef in zijn ogen. „Zijn we al in Cleveland?"


    „Ja hoor!" reageerde Christel spottend. „Je hebt wel een hele tijd geslapen, maar zo lang was het nu ook weer niet. We zijn bijna in Tampa. "


    „Te gek!" Mike streek met zijn hand door zijn haar. „Ik hoop wel dat jullie over me hebben geroddeld, terwijl ik lag te snurken, " ging hij lachend verder.


    „Om eerlijk te zijn, hebben we dat inderdaad gedaan, " bekende Christel.


    Sharon keek haar vriendin woedend aan.


    „En? Zijn jullie tot de conclusie gekomen dat ik niet te vertrouwen ben?" informeerde Mike, nog steeds lachend.


    „Hoe raad je het zo?" antwoordde Christel ad rem. Ze keek in haar achteruitkijkspiegel. „Wil jij soms het laatste stuk rijden? Ik ben bekaf. "


    „Ja, natuurlijk, " antwoordde Mike, een beetje verbaasd.


    „Je hebt toch wel een rijbewijs, hè?" vroeg Sharon achterdochtig.


    Christel en zij wisselden opnieuw een korte blik.


    „Ja, natuurlijk, " grinnikte Mike. „Ik moet toch altijd snel kunnen vluchten vanaf de plaats van de misdaad?"


    Weer keken Christel en Sharon elkaar even aan.


    Even later bracht Christel de auto tot stilstand op de vluchtstrook. Ze deed haar portier open en stapte uit. De warme, vochtige lucht viel als een deken boven op haar.


    Mike stapte ook uit.


    Opeens bedacht Sharon zich dat ze geen zin had om de rest van de rit naast Mike voorin te zitten, dus stapte zij ook uit, onder het mom dat ze haar benen even wilde strekken.


    Mike schoof achter het stuur. Hij grijnsde even naar Christel. Zijn blauwe ogen schitterden in het licht van het binnenlampje.


    Sharon ging vlug op de achterbank zitten.


    Mike voelde met zijn handen onder de stoel tot hij de hendel voor het verstellen van de zitting had gevonden. Hij schoof de stoel een flink stuk naar achteren. Even later trok de auto op en waren ze weer onderweg in de donkere, onheilspellende nacht.


    Vanuit haar ooghoeken bekeek Christel Mike aandachtig. Hij was best leuk om te zien, maar op de een of andere manier zag hij er ook een beetje wreed uit, gevaarlijk.


    „Wat zijn jullie stil, zeg, " merkte Mike na een tijdje op. Hij trommelde zenuwachtig met zijn vingers op het stuur. „Vinden jullie het goed als ik de radio aanzet?


    „Mij best, " antwoordde Christel zo nonchalant mogelijk.


    Mike stak zijn hand uit naar de radio, maar voordat hij die kon aanzetten, hoorden ze in de verte plotseling het geluid van een sirene. Het geluid kwam steeds dichterbij.


    „De politie!" riep Mike geschrokken. „Maar ik rijd toch helemaal niet te hard?"


    „Ik wist het!" riep Sharon wanhopig vanaf de achterbank. „Ik zei toch dat we hem niet moesten meenemen? Ik heb je nog zo gewaarschuwd!"


    Christel keek Mike beschuldigend aan. „Je haalt geen kunstjes uit, hoor. Zet de auto maar gewoon aan de kant van de weg!" riep ze boven het lawaai van de sirene uit.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 6


    „Ik zei het toch al?" herhaalde Sharon. Ze draaide zich om en keek angstig door de achterruit naar de naderende politiewagen.


    „Ach, hou je mond toch!" riep Christel nijdig. „Aan dat gezeur hebben we nu niets. "


    Omdat er op de weg waar ze reden geen vluchtstrook was, stuurde Mike de auto de berm in.


    Christel sloot haar ogen. Dit kon niet waar zijn. Het leek wel een nachtmerrie. De sirene was nu vlakbij. Het lawaai was oorverdovend. Een blauw schijnsel van het zwaailicht verlichtte de auto. Even later vervaagde het blauwe licht en het werd weer donker. Ook het geluid van de sirene nam af.


    Tot hun stomme verbazing zagen ze hoe de politiewagen hen keihard voorbij scheurde. Nog even waren de rode achterlichten in het donker te zien, toen verdwenen ook die. Het was plotseling akelig stil in de auto.


    „Zeker zijn brood vergeten, " mompelde Mike, om de gespannen stilte te verbreken. Hij begon hard om zijn eigen grap te lachen en schudde opgelucht zijn hoofd.


    De twee meisjes lachten echter niet.


    Christel deed haar ogen open en ging rechtop zitten. „Ik schrok me rot, " merkte ze op. Ze draaide zich om en keek Sharon onderzoekend aan. „Gaat het?"


    Sharon knikte. „Ja hoor, " antwoordde ze, maar haar stem klonk nog een beetje beverig. „Ik dacht echt... "


    Mike nam Sharon in de achteruitkijkspiegel aandachtig op. „Ik hoorde wel waar jullie het over hadden toen jullie dachten dat ik lag te slapen, " begon hij op onheilspellende toon.


    „Ik... ik bedoelde niet... " stotterde Sharon. Ze keek Christel hulpeloos aan.


    „Jullie denken dat ik ergens voor op de vlucht ben, " ging Mike verder. Zijn stem klonk dreigend en hij bleef Sharon strak aankijken. „Geloof je echt dat ik een of andere gevaarlijke misdadiger ben?"


    „Nee hoor, " antwoordde Sharon snel. „Ik maakte een grapje. " Ze keek weer even naar Christel. „Alleen, in dat restaurant was je zo... Het leek wel of je niet meer wist wat je deed. "


    „En jij dacht dat de politie achter me aan zat?" wilde Mike weten.


    „Ja... nee... ik weet eigenlijk niet wat ik dacht. Ik was gewoon bang, " bekende Sharon. „Het spijt me, echt waar, " voegde ze eraan toe.


    „Laat maar zitten, " mompelde Mike. Hij richtte zijn blik weer op de weg.


    „Ik dacht dat je te hard reed of zo, " lachte Christel, om het gesprek op een ander onderwerp te brengen. „Hoe hard gingen we eigenlijk?"


    „Niet erg hard, " antwoordde Mike. „Een kilometer of tachtig. " Hij keek in de achteruitkijkspiegel, zette de auto in de goede versnelling en stuurde weer de weg op.


    „En nu... op naar Tampa!" zei Christel opgewekt. „En als er weer een politieauto achter ons aankomt, maken we er een wedstrijdje van, oké?"


    Mike grinnikte even. „Mij best. We schakelen de turbo in en spuiten er vandoor. " Hij gaf gas en de auto reed weer verder in het donker.


    Christels blik dwaalde naar de snelheidsmeter. Tot haar geruststelling zag ze dat de naald bij de negentig kilometer bleef steken. Ze draaide zich om naar de achterbank. Sharon zat rechtop, maar haar kin rustte op haar borst. Haar regelmatige ademhaling gaf aan dat ze in slaap was gevallen.


    Christel keek van opzij naar Mike. Hij was heel anders dan de jongens met wie ze de afgelopen week waren opgetrokken. Mike was veel ernstiger en mysterieuzer. Die andere jongens waren alleen maar geïnteresseerd in feestvieren, vakantie en meisjes.


    Een beetje nieuwsgierig vroeg Christel zich af waarvoor Mike zich eigenlijk interesseerde. Ze wisten niets van hem, helemaal niets.


    Christel gaapte. Misschien kon ze beter ook een dutje gaan doen.


    Even later zette Mike de radio aan. De stem van de discjockey schalde door de auto en Mike draaide de radio vlug wat zachter. Geschrokken keek Christel achterom om te kijken of Sharon wakker was geworden. Haar vriendin sliep echter rustig door.


    De weg maakte een bocht en liep in noordelijke richting verder langs de kust. Het water van de oceaan werd tijdelijk aan het gezicht onttrokken door de rij bomen aan de kant van de weg.


    „En dan volgt hier het nieuws, "kondigde de nieuwslezer op de radio aan. „Gisteren is ten zuiden van Fort Lauderdale een man ernstig gewond geraakt na een overval en in het ziekenhuis opgenomen. Volgens het politierapport is de man neergeslagen met een zwaar voorwerp, waarna hij uit zijn auto is gegooid. De auto is vervolgens gestolen. De politie van Fort Lauderdale vermoedt dat dit het werk is geweest van een lifter. "


    Mike zette vlug de radio uit en keek van opzij naar Christel. „Ik hoef het nieuws niet te horen. Jij?"

  


  
    


    


    Hoofdstuk 7


     „Ik geloof dat dat het huis van mijn neef is, " zei Mike aarzelend. „Of misschien ook niet. "


    „Hoe kunnen ze die huizen in vredesnaam uit elkaar houden?" vroeg Christel zich af. Ze geeuwde hartgrondig. „Ze zien er allemaal precies hetzelfde uit. "


    Mike ging wat langzamer rijden en tuurde ingespannen naar de onafzienbare rij vrijwel identieke witte huizen. „Volgens mij woont Paul op nummer tweeënveertig, " mompelde hij. Aandachtig bekeek hij de nummers die op de brievenbussen stonden. „Ja, tweeënveertig, ik ben hier vorig jaar nog geweest. "


    „We zijn deze straat al twee keer doorgereden, " merkte Sharon geërgerd op.


    „Nog één keer, " zei Mike.


    Sharon zuchtte vermoeid. Ze hadden de hele nacht in de auto doorgebracht en waren alle drie moe en sjagrijnig.


    Mike hield zijn hand boven zijn ogen om niet tegen de opkomende zon in te hoeven kijken. Die twee meiden dachten nog steeds dat hij bij zijn neef zou blijven. Zouden die even raar opkijken! Zijn besluit stond namelijk vast. Mike wilde met hen meerijden naar Cleveland. Hoe verder weg, hoe beter. Misschien was zelfs Cleveland nog niet ver genoeg.


    Mike wist zeker dat Christel er geen bezwaar tegen zou hebben om hem mee te nemen. Integendeel. Het was duidelijk dat Christel hem wel zag zitten. Ze zat hem steeds zo aandachtig te bekijken en als ze met hem praatte, legde ze af en toe haar hand op zijn arm.


    Maar over Sharons reaktie was Mike veel minder zeker. Sharon behandelde hem nog steeds erg koel en hij had het gevoel dat ze hem niet vertrouwde. Hij had al een paar keer gezien dat ze een korte blik wisselde met Christel en hij herinnerde zich nog wat Sharon had gezegd, toen ze dacht dat hij lag te slapen: „We hadden hem nooit een lift moeten geven. "


    Nee, Sharon was hem liever kwijt dan rijk. Daar kwam bovendien nog bij dat ze om de een of andere reden heel zenuwachtig was. Of misschien zelfs bang. Mike grinnikte even in zichzelf. Misschien was Sharon wel bang voor hem! Nou ja, hij kon er mooi zijn voordeel mee doen. Als ze bang voor hem was, zou ze niet durven te protesteren wanneer hij aankondigde dat hij met hen meereed naar Cleveland.


    Opeens ging Mike rechtop zitten. „Daar is nummer tweeënveertig, " wees hij Christel „Ik zet de auto wel op de oprit."


    Nummer tweeënveertig zag er precies zo uit als de andere huizen in de straat. Midden in de voortuin stond een sproeier die het water in een brede cirkel over het gras verspreidde. Rechts van het huis bevond zich de garage, waar een grijze stationcar half in geparkeerd stond. Bij de achterwielen van de auto lag een grote rode bal.


    „Je hebt ons helemaal niet verteld dat je neef kinderen heeft, " zei Christel. Ze streek met haar hand door haar haren.


    „Paul heeft een zoontje, Eric. Best een leuk joch, " vertelde Mike.


    „Ik barst van de honger! Ik hoop dat je neef iets te eten voor ons heeft, " mompelde Sharon. Ze deed het portier open en stapte uit de auto.


    „Jij hebt vannacht tenminste nog een paar uur geslapen, " zei Christel, die haar haren in een paardenstaart bij elkaar bond. „Ik heb de hele nacht amper een oog dichtgedaan. "


    „Hoe heet de vrouw van je neef?" informeerde Sharon. Ze rekte zich uit en probeerde haar gekreukelde T-shirt weer enigszins glad te strijken.


    „Paula, " antwoordde Mike.


    „Paul en Paula?" riep Christel stomverbaasd.


    Mike lachte even. „Dat klopt. "


    „Hoe hebben die twee elkaar gevonden?" grinnikte Christel.


    „Wat is het hier benauwd, zeg, " klaagde Sharon. „En waarom hebben ze geen bomen geplant? Het lijkt wel een woestijn!"


    „Dit is een nieuwbouwwijk, " legde Mike uit. „Heb je soms behoefte aan een beetje koelte?" ging hij op ondeugende toon verder.


    Sharon keek hem achterdochtig aan. „Hoezo?"


    „Ik weet er wel iets op!" grijnsde Mike. Onverwachts pakte hij haar van achteren bij haar schouders beet en duwde haar in de richting van de sproeier.


    „Hé, laat dat!" riep Sharon boos. Ze probeerde zich los te rukken, maar Mike was veel sterker dan zij. „Laat me los!" gilde ze.


    Mike bleef haar echter naar voren duwen, tot ze allebei onder het water van de sproeier stonden. Toen ze het koude water op haar warme huid voelde, slaakte Sharon een kreet van schrik.


    Lachend liet Mike haar los. Hij draaide zijn gezicht naar het koele water.


    Sharon holde zo hard terug over het natte gras, dat ze bijna uitgleed. Eenmaal op de oprit gekomen, draaide ze zich om en keek Mike woedend aan. „Stomme klier!" schreeuwde ze.


    „Lekker afgekoeld?" vroeg Mike plagend, terwijl hij nog steeds onder de sproeier stond.


    „Zeg, wat is hier aan de hand?" klonk opeens een geïrriteerde stem achter hen.


    Mike draaide zich om en keek naar de voordeur. „Hé, Paul!"


    Zijn neef deed een stap naar voren en keek ongelovig naar de jongen op het grasveld. „Mike, ben jij dat? Wat doe jij onder de sproeier?"


    „We hadden het warm en zochten een beetje afkoeling!" grinnikte Mike.


    „Je bent ook niets veranderd, " merkte Paul hoofdschuddend op. Op hetzelfde moment viel zijn blik op Sharon en Christel. „Hallo. Zijn jullie met Mike meegekomen?"


    De meisjes knikten. Even later voegde Mike zich bij hen. Hij was drijfnat en schudde de hand van zijn neef enthousiast op en neer. „Je ziet er goed uit, Paul. "


    „Dank je. Jij ziet er vreselijk uit, " was het antwoord. De twee neven brulden het uit van het lachen.


    Paul was lang en slank. Hij droeg een spierwit T-shirt en een afgeknipte spijkerbroek.


    Mike stelde Christel en Sharon aan hem voor.


    Paul knikte naar hen en draaide zich vervolgens om naar Mike. „Lang niet gezien, joh. Waaraan hebben we dit bezoek te danken?" Hij gaf Mike een vriendschappelijk schouderklopje.


    Mike gaf geen antwoord op deze vraag. „Zullen we naar binnen gaan?" stelde hij voor.


    „Ja, natuurlijk, " antwoordde Paul. „Kom mee, Paula zal niet weten wat ze ziet. " Meteen liep hij in de richtingvan de voordeur, maar halverwege bleef hij staan. Hij keek Mike aan met een ernstige uitdrukking op zijn gezicht. „Je hebt je toch niet in de nesten gewerkt, hè?"


    „Natuurlijk niet. " antwoordde Mike kortaf. Hij keek een beetje ongemakkelijk naar zijn neef.


    „Echt niet?" drong Paul aan. Hij legde zijn hand op de schouder van Mike. „Heb je werkelijk geen moeilijkheden?"


    „Dat heb ik toch gezegd?" snauwde Mike. Hij duwde Pauls hand weg. „Wat zeur je nou?"


    „Ik wil alleen zeker weten dat je niet in de problemen zit, " antwoordde Paul kortaf, terwijl hij met grote passen in de richting van de voordeur liep.


    „Je bent mijn vader niet!" mompelde Mike nijdig. Op hetzelfde moment had hij spijt van zijn woorden. Waarom werd hij altijd zo snel kwaad op iedereen? Hij wist toch dat Paul het goed bedoelde?


    Vanuit zijn ooghoeken keek Mike naar de meisjes. Wat zouden die nu van hem denken? Hij hield zichzelf streng voor dat hij moest proberen zich te beheersen. Paul was hartstikke aardig, hij wist alleen nooit wanneer hij zijn mond moest houden.


    Paul hield de hordeur open en Mike, Sharon en Christel stapten naar binnen.


    In de woonkamer was het niet veel koeler dan buiten.


    „Hé, Paula, kom eens!" riep Paul. „We hebben bezoek. Je raadt nooit wie ik net op het grasveld heb gevonden!"


    Pauls vrouw kwam haastig de keuken uit. Ze droogde haar handen af aan een geruite theedoek. Haar mond viel open van verbazing toen ze Mike zag.


    Ze is nog net zo'n grijze muis als vorig jaar, schoot het door Mike heen.


    Paula was klein en mager, met donker haar dat ze in een staartje droeg. Haar gezicht leek nog smaller dan het al was, omdat er een enorme bril op haar neus stond.


    „Mike! Je bent drijfnat!" riep ze uit, bij wijze van begroeting.


    Mike grinnikte beschaamd. „Ja, Sharon en ik hebben even een douche genomen in jullie tuin. "


    Paula gooide hem de theedoek toe. Op dat moment stapte een jongetje van een jaar of vier de woonkamer in. Hij was mollig, met een rond gezicht en fijn, lichtblond haar. „Wie zijn jullie?" informeerde hij, terwijl hij zijn waterpistool op Christel richtte.


    „Vinden jullie hem niet vreselijk beleefd?" lachte Paula. „Je kent Mike toch nog wel, Eric?" ging ze verder tegen haar zoon. „Hij is vorig jaar ook bij ons op bezoek geweest. "


    Eric richtte zijn waterpistool op Mike.


    „Weet je dat niet meer, Eric?" vroeg Paul. Hij gaf Mike een knipoog.


    „Nee. " Eric schudde zijn hoofd en keek Mike aandachtig aan. „Heb je onder de sproeier gestaan?"


    „Ja, " knikte Mike.


    „Dat mag niet van mijn vader, " verklaarde Eric.


    Mike begon te lachen. „Dat is niet zo best. Dan heb ik me dus toch problemen op de hals gehaald. "


    „Zoals gewoonlijk, " merkte Paula op.


    Mike wilde iets zeggen, maar Paul was hem te vlug af „Willen jullie soms iets eten of drinken? Zo te zien hebben jullie een aardige rit achter de rug. "


    De rest van de dag verliep heel plezierig. Mike was blij dat hij had besloten bij zijn neef op bezoek te gaan. Iedereen ontspande zich en zelfs Sharon leek een stuk opgewekter. Toen Mike op een gegeven moment opkeek, zag hij dat Christel hem een warme lach schonk, zoals ze al eerder had gedaan.


    Die avond aten ze vroeg, kip met aardappelpuree en sla, en ijs toe.


    Na het eten maakten Christel en Sharon aanstalten om te vertrekken, maar Paula stond erop dat ze die nacht zouden blijven logeren. Het werd een beetje passen en meten, maar dat was geen probleem. Christel en Sharon konden in de logeerkamer slapen en Mike kreeg de bank in de woonkamer toegewezen.


    's Avonds zaten Paul en Mike nog wat aan de keukentafel te praten. In de woonkamer stond de televisie aan.


    Mike voelde zich opeens niet meer op zijn gemak. De spieren in zijn nek verkrampten en zijn mond voelde droog aan. Hij wist echter dat dit het meest geschikte moment was om zijn geld terug te vragen. Als hij naar Cleveland ging, kon hij het geld maar al te goed gebruiken.


    „Eh, Paul, " begon hij aarzelend.


    „Laat maar, ik weet al wat je wilt vragen, " onderbrak Paul zijn neef. Hij leunde met zijn ellebogen op de tafel, die nog vol stond met vuile borden en schalen, en keek Mike strak aan.


    „O ja?" antwoordde Mike verbaasd. „Wat dan?"


    „Je wilt natuurlijk vragen of je me mag helpen afwassen. "


    Mike schoot in de lach. „Nee, dat was het niet. " Hij keek even in de richting van de woonkamer waar Sharon en Christel, met Eric tussen hen in, op de bank televisie zaten te kijken. Hij schraapte zijn keel en begon opnieuw. „Het gaat over het geld dat je vorig jaar van me hebt geleend. "


    „Geen enkel probleem. " Paul stond op. „Kom maar mee, dan geef ik het je meteen terug. Hoeveel was het ook weer?"


    Opgelucht volgde Mike zijn neef naar de woonkamer. Paul liep de kamer door en ging naar een hoekkastje, waarop zijn autosleutels, wat los kleingeld en zijn portefeuille lagen.


    Met een brede grijns op zijn gezicht pakte Paul de portefeuille. Hij maakte hem open en liet de dikke stapel bankbiljetten zien. Met een waarschuwende blik op de meisjes legde hij zijn vinger tegen zijn lippen.


    „Hoe kom jij aan zoveel geld?" fluisterde Mike verbaasd. Met grote ogen keek hij toe hoe Paul een biljet uit de stapel trok en het aan hem gaf.


    „Ik heb een klusje gedaan voor de baas, " vertelde Paul, nog steeds grijnzend.


    „En wat was dat dan wel?"


    Paul haalde zijn schouders op. „Gewoon een paar keer overgewerkt, dat is alles. Daarom heeft hij me een extraatje gegeven. "


    „Te gek, joh!" fluisterde Mike. Hij stopte het bankbiljet in zijn broekzak.


    „Dat hoef je mij niet te vertellen!" grinnikte Paul.


    Hij deed de portefeuille weer dicht en legde hem terug op het kastje.


    Even later was de tekenfilm afgelopen en begon het journaal.


    „Ik wil nog meer tekenfilms zien!" eiste Eric. „Zet eens een videoband op, pap. "


    „Roger Eastman, de chauffeur uit Fort Lauderdale die gisteren bewusteloos aan de kant van de weg is gevonden, ligt nog steeds in coma. Er wordt gevreesd voor zijn leven, "deelde de nieuwslezer met sombere slem mee.


    „Pap, zet nou een videoband op, " zeurde Eric.


    Mike zag dat Sharon en Christel gespannen naar de televisie keken.


    „De politie vermoedt dat de man bewusteloos is geslagen door een lifter, die daarna zijn auto heeft gestolen. De echtgenote van de heer Eastman heeft de politie verteld dat haar man vaak onderweg is en dat hij regelmatig lifters meeneemt om hem gezelschap te houden. De politie zoekt nu naar... "


    „Pap, ik wil een tekenfilm zien!" herhaalde Eric op zeurderige toon.


    „Oké, rustig maar, " gaf Paul toe. Hij duwde een band in de videorecorder.


    Mike zag dat Sharon haar vriendin iets in het oor fluisterde. Even later draaiden de meisjes zich om en keken hem aan met een peinzende uitdrukking op hun gezicht.


    „Heeft iemand soms zin om een eindje te lopen?" vroeg Mike opeens, „ik heb dringend behoefte aan een beetje frisse lucht. " Hij liep naar de deur. „Wie gaat er mee?"


    De meisjes volgden hem met hun blik, zonder een woord te zeggen.


    „Niemand dus. " Mike haalde zijn schouders op, draaide zich om en liep de voordeur uit.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 8


    Later die avond probeerde Mike het zich gemakkelijk te maken op de bank in de woonkamer. Die was echter net een paar centimeter te kort, zodat hij zich niet helemaal kon uitstrekken.


    Nadat hij een tijdje had liggen draaien en woelen, ging hij weer rechtop zitten en duwde de slaapzak van zich af. Hij liet zijn blik door de donkere kamer dwalen. Het was nog steeds vreselijk warm en benauwd.


    Weer kreeg Mike dat verstikkende gevoel. Het was hetzelfde gevoel dat hij ook vlak na het avondeten had gekregen. Daarom was hij zo snel het huis uit gelopen. De frisse lucht had hem goed gedaan.


    Nu, terwijl hij in het donker luisterde naar de geluiden van het onbekende huis, vocht Mike opnieuw tegen dat gevoel. Hij haalde diep adem. En nog een keer.


    Doe me dat niet aan, Mike. Alsjeblieft, ik smeek het je-


    Hou je mond, hou je mond! dacht hij woedend. De woorden weergalmden in zijn hoofd. Met een punt van de slaapzak veegde Mike de zweetdruppels van zijn voorhoofd. Misschien kon hij maar beter nog even een stukje gaan lopen.


    Voordat hij echter een besluit kon nemen, hoorde hij een traptree kraken. Even later klonken er zachte voetstappen in de gang.


    In een oogwenk stond Mike naast de bank. Hij haalde diep adem. Er kwam iemand naar beneden. En degene die naar beneden kwam, deed zijn uiterste best om niet te worden gehoord!


    Even later zag hij een schaduw bij de deur. Een donkere gedaante glipte de woonkamer in.


    „Mike?" fluisterde een stem. „Ben je wakker?"


    „Christel!" Opgelucht deed Mike een stap in haar richting. „Wat doe jij hier?"


    In het licht van de maan dat door het raam van de woonkamer naar binnen viel, kon hij haar duidelijk zien. Christel droeg een lang, wit T-shirt. Haar haren hingen verward om haar gezicht.


    „Ik kan niet slapen, " fluisterde ze. Ze liet zich op de bank vallen en zuchtte. „Ik denk dat ik over mijn moeheid heen ben. "


    „Misschien komt het door de warmte, " merkte Mike op.


    „Het kunnen natuurlijk ook de onbekende geluiden hier in huis zijn, " bekende Christel timide.


    Verbaasd keek Mike haar aan. Op de een of andere manier leek Christel hem niet echt een bang type.


    Toch sloeg hij troostend zijn arm om haar schouders en trok haar dichter naar zich toe. Het verstikkende gevoel was plotseling helemaal verdwenen.


    Zachtjes kusten ze elkaar.


    „Ben je echt gevaarlijk, Mike?" fluisterde Christel onverwachts toen ze elkaar weer loslieten. „Wat verberg je eigenlijk voor ons?"


    „Vinden jullie het goed als ik met jullie meerijd naar Cleveland?" vroeg Mike de volgende morgen.


    Ze zaten aan de ontbijttafel. Paula had erop gestaan dat ze goed zouden ontbijten voordat ze verder reden.


    Christel glimlachte bij zichzelf. Het verzoek kwam voor haar niet onverwachts, want Mike had het haar de vorige avond al gevraagd.


    Sharon reageerde niet. Ze wisselde een korte, boze blik met Christel en keek vervolgens weer naar het schaaltje yoghurt dat voor haar op tafel stond. „Ik neem aan dat je dan wel een gedeelte van de benzine betaalt?" vroeg ze kortaf. Haar stem klonk kil en ze keek Mike niet aan.


    „Ja, natuurlijk, " antwoordde hij meteen. „Geen probleem. "


    „Ik denk eigenlijk dat je beter hier in Tampa kunt blijven, " merkte Paul plotseling op.


    „Waarom?" wilde Mike weten. Hij schonk zijn glas nog eens vol met jus d'orange.


    „Waarom niet?" vroeg Paul op zijn beurt. „Wat heb je in vredesnaam in Cleveland te zoeken?"


    Als antwoord haalde Mike alleen zijn schouders op.


    „Het bedrijf waar ik werk, is bezig een groot, nieuw hotel te bouwen, " vertelde Paul. „Hier aan de kust. Als je wilt, kan ik je wel een baantje bezorgen. "


    „In de bouw?" vroeg Mike verbaasd.


    „Ja, " knikte Paul. „Wat is daar verkeerd aan? Je wilt (och niet zeggen dat je daar te goed voor bent?"


    „Nee, natuurlijk niet, " zei Mike snel. „Ik zal er eens over denken. " Hij dronk zijn glas leeg en stond daarna op.


    Christel en Sharon volgden zijn voorbeeld.


    „Maar eerst ga ik in Cleveland kijken, " ging Mike grijnzend verder. Hij gaf zijn neef een speelse klap op zijn rug. „Trouwens, nogmaals bedankt voor de te gekke ontvangst. "


    „Denk je er echt nog eens over na?" drong Paul aan. „Het werk wordt goed betaald. "


    Mike knikte en draaide zich om, zonder iets te zeggen. Hij liep met de meisjes naar de keuken om Paula gedag te zeggen, waarna ze hun tassen naar de auto brachten. Christel en Sharon laadden alles in, terwijl Mike afscheid nam van Eric.


    „Weet je de volgende keer nog wel wie ik ben?" grinnikte hij.


    Eric dacht er even over na. „Misschien, " antwoordde hij ernstig. „Breng jij dan de volgende keer een kadootje voor me mee?"


    „Ja hoor, dat is goed, " beloofde Mike. Hij riep nog een laatste groet naar Paul en Paula, pakte zijn rugzak en haastte zich naar buiten.


    Bij de voordeur bleef hij staan. Hij zag dat Christel en Sharon ergens ruzie over hadden. Sharon gebaarde woest met haar armen en Christel, die tegen de motorkap leunde, schudde haar hoofd.


    Mike wist meteen dat de twee vriendinnen ruzie maakten over hem. Nou Sharon, je hebt pech, dacht hij, inwendig grinnikend. Christel had hem al beloofd dat hij mee kon rijden en Mike was ervan overtuigd dat ze niet op haar woord zou terugkomen.


    Opeens voelde hij hoe de woede opnieuw bezit van hem nam. Waarom deed die Sharon toch steeds zo raar? Hij had haar toch niets gedaan? Waarom had ze dan zo'n hekel aan hem? Mike liep met grote passen naar de auto.


    De meisjes hielden op met ruzie maken toen ze hem in het oog kregen.


    Christel deed zwijgend de klep van de kofferbak open en Mike gooide zijn tas achterin.


    „Wie rijdt er?" informeerde Sharon kortaf.


    „Ik rij wel. Dat vind ik niet erg, " bood Mike aan.


    De twee vriendinnen reageerden niet.


    Mike zag dat Sharon en Christel nog een laatste, boze blik wisselden, waarna Sharon achterin stapte.


    Misschien was Sharon wel jaloers, en vond ze het vervelend dat Christel en hij het zo goed met elkaar konden vinden, bedacht Mike. Hij haalde zijn schouders op, ging achter het stuur zitten en startte de motor. Hij wilde net achteruit de oprit afrijden, toen hij Paul opeens naar buiten zag komen.


    „Ho! Wacht even!" Paul vloog op de auto af en Mike deed zijn raampje open. „Wat is er aan de hand?"


    „Mijn portefeuille is weg!" schreeuwde Paul. „Waar heb je hem gelaten?"

  


  
    


    


    Hoofdstuk 9


    Woedend rukte Paul het portier open. Zijn gezicht was rood aangelopen en hij keek Mike kwaad aan. „Mijn portefeuille is verdwenen, " herhaalde hij. „Kom op. Wat heb je ermee gedaan?"


    „Zeg, wacht eens even, " protesteerde Mike. Hij maakte aanstalten om uit te stappen. „Je wilt me toch niet van diefstal beschuldigen?"


    „Waar is hij?" wilde Paul weten. Zijn gezicht was vertrokken van woede. „Al mijn geld is weg. Vooruit, geef terug!"


    „Hé, zeg!" Mike sprong boos uit de auto. „Je wilt toch niet beweren dat ik dat geld heb gestolen?" schreeuwde hij.


    „Geen smoesjes, alsjeblieft, " snauwde Paul. Hij stak zijn hand uit. „Geef die portefeuille terug. " Zijn stem klonk laag en dreigend.


    Mike deed een stap opzij, maar Paul pakte hem onverwachts vast en drukte hem tegen de auto.


    „Ik heb je portefeuille niet gestolen!" Er gleed een woedende blik over het gezicht van Mike en hij voelde hoe iedere spier in zijn lichaam zich spande.


    Christel en Sharon durfden zich niet te verroeren. Ze zaten als verstijfd in de auto en keken met een angstig gezicht naar de twee neven.


    Paul zwaaide dreigend met zijn vuist. „Hier met mijn geld!"


    Mike voelde hoe de woede bezit van hem nam. Zijn slapen begonnen te bonzen. Hij slaakte een woedende kreet en duwde Paul van zich af. „Hou je handen thuis. "


    Pauls ogen vernauwden zich tot spleetjes. „De portefeuille lag op het kastje in de kamer, Mike. En nu ligt hij er niet meer. Jullie gaan niet weg voordat ik mijn portefeuille terug heb!"


    „Jij weet nooit waar je je spullen hebt gelaten, Paul, " snauwde Mike. Zijn lichaam verstrakte en hij hulde zijn vuisten, alsof hij zich voorbereidde op een gevecht. „En je bent altijd alles kwijt. Je hebt die portefeuille natuurlijk gewoon mee naar boven genomen toen je naar bed ging. "


    „Jij hebt hem gepakt, " hield Paul vol. „Geef mijn geld terug!"


    Mike duwde zijn neef hardhandig opzij. „Ik ben geen dief. "


    „Mijn portefeuille. Ik wil mijn portefeuille terug. "


    Op dat moment stak Christel haar hoofd uit het raam. „Kunnen jullie niet ophouden met dat geruzie?" smeekte ze. „We moeten weg. "


    „Jullie gaan helemaal nergens naartoe, " snauwde Paul. Hij pakte Mike bij zijn schouders.


    Opeens werd het Mike rood voor zijn ogen. Zonder waarschuwing haalde hij uit.


    De klap trof Paul volkomen onverwachts. Hij kreunde van de pijn, knipperde verdwaasd met zijn ogen en zwaaide hulpeloos met zijn armen. Het volgende moment zakte hij op de grond in elkaar.


    „Paul, wat is er daarbuiten allemaal aan de hand?" hoorde Mike Paula angstig vanuit het huis roepen.


    „We moeten maken dat we wegkomen, " schreeuwde Mike tegen Sharon en Christel. Hij glipte achter het stuur en zette de auto al in zijn achteruit, nog voordat hij het portier had gesloten.


    Vervolgens gaf hij plankgas. De auto schoot achteruit de oprit af.


    Vlak voordat hij optrok, zag Mike nog dat Paula naar buiten kwam en over het gras naar haar bewusteloze echtgenoot rende. Hij hoorde dat ze angstig Pauls naam riep.


    Een paar tellen later werd haar geroep overstemd door het geluid van de brullende motor. Mike scheurde weg. Hij minderde pas vaart toen ze de wijk allang achter zich hadden gelaten. Niemand zei iets.


    Mike ademde zwaar. Hij had het gevoel of zijn longen in brand stonden.


    Sharon was de eerste die de stilte verbrak. „Wat heb je nou weer gedaan?" mompelde ze vanaf de achterbank. Ze zat in elkaar gedoken, alsof ze zich zo klein mogelijk wilde maken. „Hij kan echt niet verder met ons meerijden, Christel. "


    „Hou je mond, Sharon, " snauwde Christel.


    „Nee, dat doe ik nou eens niet!" riep Sharon kwaad terug. „Ik heb er genoeg van. Laten we Mike alsjeblieft uit de auto zetten!"


    „Hou je mond, Sharon. Ik meen het, hoor!" siste Christel dreigend. „Anders ga jij eruit!"


    Sharon klemde woedend haar lippen op elkaar, maar zei verder niets meer.


    Ze reden nu door een brede laan met vrijstaande huizen. De weg was omzoomd met hoge bomen. Hoewel de zon nog lang niet zijn hoogste punt had bereikt, was het al vreselijk warm en benauwd.


    „Je hebt Paul wel erg hard geraakt, denk ik, " begon Christel voorzichtig, terwijl ze haar lange haren uit haar gezicht streek.


    „Welnee, dat valt best mee, " antwoordde Mike luchtig. Zijn ogen bleven op de weg gericht. „Hebben jullie toevallig de borden in de gaten gehouden? Ik heb geen idee waar we zitten. "


    „Daar, " wees Christel. „We gaan de goede kant op. Moet je die palmbomen eens zien. Wat zijn die dingen hoog!"


    Mike minderde vaart omdat hij een voorrangsweg naderde.


    „Je bent wel een vechtersbaas, hè?" ging Christel verder.


    Mike haalde zijn schouders op. „Af en toe. " Zijn hart bonsde nog steeds en hij voelde een vreselijke hoofdpijn opkomen. Ook zijn handen op het stuur trilden.


    Sharon hoestte even vanaf de achterbank en Mike dacht dat hij haar iets hoorde mompelen, maar hij kon niet verstaan wat.


    „Ik ben geen dief, " zei hij opeens met trillende stem. „Hoe komt Paul erbij dat ik dat geld heb gestolen?"


    „Je neef was natuurlijk geschrokken, " antwoordde Christel. Ze legde haar hand op Mikes schouder, alsof ze hem wilde kalmeren.


    „Ik ben geen dief, " herhaalde Mike. „Paul had niet het recht me te beschuldigen. " Hij klemde zijn handen om het stuur, in de hoop daarmee het beven te stoppen. „Denkt hij nou echt dat ik mijn eigen familie zou bestelen?"


    Christel haalde aarzelend haar schouders op. „Het is wel een beetje vreemd dat die portefeuille zomaar is verdwenen, " merkte ze voorzichtig op.


    Mike keek met een ruk opzij. „Hoe bedoel je?"


    Christel dacht even na. „Nou, de laatste keer dat ik die portefeuille heb gezien, lag hij nog op het kastje in de kamer, samen met een bos sleutels en een paar andere dingen. "


    „Nou en?" vroeg Mike op agressieve toon.


    „Niets, " antwoordde Christel vlug. „Ik vind het alleen een beetje vreemd dat hij dan opeens weg is, dat is alles. "


    Mike zag dat ze hem aandachtig bekeek. Haar ogen waren strak op hem gericht. Hij fronste zijn wenkbrauwen en klemde zijn kaken zo op elkaar dat ze er pijn van deden.


    Toen de oprit voor de snelweg in zicht kwam, drukte hij het gaspedaal opnieuw ver in en de auto spoot naar voren. „Staar me niet zo aan, " snauwde hij tegen Christel.


    „Nou, rustig maar. " Christel draaide beledigd haar hoofd om en keek naar buiten. „Ik heb niets gezegd, hoor. "


    „Zeg, waarschuwen jullie even wanneer het weer gezellig wordt?" merkte Sharon zuchtend op vanaf de achterbank.


    „Hou jij alsjeblieft je mond!" snauwde Christel.


    Mike stuurde de auto de snelweg op en ging op de middelste baan rijden. De snelheidsmeter wees honderd kilometer aan. Christel bleef koppig uit het raampje naar buiten kijken.


    Even later zette Mike de radio aan. Hij draaide de volumeknop meteen ver open. De muziek knalde zo hard uit de speakers dat ze er alle drie van schrokken. Mike draaide het geluid vlug zachter en ging op zoek naar een ander station.


    „Wil je alsjeblieft op de weg letten?" verzocht Sharon hem kortaf. „Straks gebeuren er nog ongelukken. "


    Mike negeerde haar echter volkomen en ging rustig door met zoeken. Toen hij eindelijk een station had gevonden dat popmuziek uitzond, liet hij de knop los.


    „Jakkes, hardrock, " mompelde Sharon vol afschuw.


    „Ik hou wel van dat soort muziek, " merkte Mike op.


    „Daar was ik al bang voor, " zei Sharon venijnig.


    „Jij houdt zeker meer van kinderliedjes?" vroeg Mike sarcastisch.


    Sharon reageerde niet.


    Ze reden een poosje zwijgend verder. De keiharde muziek maakte een gesprek ook vrijwel onmogelijk.


    Om twaalf uur begonnen de nieuwsberichten en Mike stak zijn hand uit om op zoek te gaan naar een ander station.


    Christel hield hem echter tegen.


    De nieuwslezer las eerst het weerbericht voor en begon daarna met het nieuws. „Roger Eastman, de automobilist uit Fort Lauderdale die in elkaar is geslagen en beroofd, is vanmorgen in het ziekenhuis aan zijn verwondingen overleden. De politie verzoekt u uit te kijken naar... "


    Mike zette de radio uit. „Waarom draaien ze niet gewoon alleen muziek?" mopperde hij. „Als ik het laatste nieuws wil weten, koop ik wel een krant. " Tot zijn verbazing zag hij dat Christel hem achterdochtig opnam.


    Op haar gezicht lag een vreemde, bijna peinzende uitdrukking. Ze streek nerveus haar haren uit haar gezicht.


    „Wat heb jij?" vroeg Mike geërgerd. „Waarom kijk je me zo aan?"


    „Rij eens naar dat parkeerterrein daar, " verzocht Sharon plotseling vanaf de achterbank. Haar stem klonk hard.


    „Wat?"


    „Parkeer de auto daar, " herhaalde Sharon kortaf. „Nu meteen. Christel en ik moeten even met elkaar praten. "
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    Mike begreep er niets van. Hij draaide de auto echter gehoorzaam het parkeerterrein op. Vragend keek hij naar Christel.


    Ze beantwoordde zijn blik niet en Mike zag dat er een bezorgde uitdrukking op haar gezicht lag. „Stop hier maar, " mompelde ze.


    Mike minderde vaart en bracht de auto tot stilstand. Nauwelijks had hij de motor afgezet, of de twee vriendinnen deden hun portieren open en stapten uit.


    Mike leunde achterover. Hij zag hoe de meisjes een paar meter verder liepen. Ten slotte bleven ze staan en draaiden zich naar elkaar toe.


    Mike kneep zijn ogen tot spleetjes en sloeg hen aandachtig gade. Hij zag dat er op het gezicht van Sharon een boze blik lag. Zo te zien was ze behoorlijk van streek.


    Christel daarentegen was een stuk kalmer.


    Terwijl ze praatte, zwaaide Sharon woest met haar armen en haar gezicht werd rood.


    Christel zette haar handen in haar zij en schudde haar hoofd.


    Mike zuchtte. Hij begreep niet waar Sharon en Christel ruzie om maakten. Plotseling zag hij dat Sharon huilde. Hij ging rechtop zitten. Waarom was ze zo van streek? Mike boog zich naar voren, legde zijn armen op het stuur en tuurde ingespannen naar de meisjes.


    Hij zag dat Christel aanstalten maakte haar vriendin te troosten, maar Sharon deed afwijzend een stap naar achteren en de ruzie ging onverminderd verder.


    Zo nu en dan wierpen de vriendinnen een korte blik op Mike.


    Opeens begreep hij dat de ruzie over hem ging. Het leek hem het meest waarschijnlijk dat Sharon bang voor hem was en dat Christel haar vriendin vertelde dat ze zich niet moest aanstellen.


    Even overwoog Mike om uit te stappen, naar hen toe te lopen en een einde te maken aan de ruzie. Hij stak zijn hand uit om het portier open te doen en schuurde daarbij rakelings met zijn knokkels langs de bekleding van de stoel.


    Op dat moment voelde hij dat zijn hand pijn deed. Mike keek naar beneden en ontdekte tot zijn grote verbazing dat de knokkels geschaafd waren en dat er gedroogd bloed op zijn hand zat.


    Hij had Paul dus waarschijnlijk wèl hard geraakt, bedacht Mike zuchtend. Hij had zijn neef zo hard geslagen. dat hij zichzelf had bezeerd. Wat jammer dat zo'n gezellig bezoek zo was geëindigd. Kon het dan nooit eens goed gaan? Mike had nog wel zó gehoopt dat hij deze keer zonder ruzie kon vertrekken, maar het was hem weer niet gelukt. Nou ja, hij had nu in ieder geval genoeg geld om zich voorlopig te kunnen redden.


    Mike wreef in zijn ogen, die droog en geïrriteerd aanvoelden. Dat kwam waarschijnlijk door het felle zonlicht.


    Toen hij zijn ogen weer opendeed, zag hij dat de twee meisjes nog steeds ruzie hadden.


    Misschien was het wel het beste als hij gewoon uitstapte en er vandoor ging. Tenslotte was hij de oorzaak van hun ruzie!


    Mike, doe me dit niet aan!


    Melissa en hij hadden ook vaak ruzie gehad. Uiteindelijk was Mike voor al die ruzies op de vlucht geslagen.Doe me dit niet aan. Telkens als hij zijn ogen sloot, hoorde Mike in gedachten Melissa's smekende stem en zag hij weer de doodsbange blik in haar ogen.


    Terwijl hij Sharon en Christel gadesloeg vanuit de auto, besloot hij om hier op het parkeerterrein afscheid van hen te nemen en te proberen of hij met iemand anders kon meerijden. Het maakte hem toch niet uit waar hij naartoe ging.


    Maar op hetzelfde moment kreeg Mike een nog veel beter idee. Waarom zou hij weer gaan liften? Hij had de auto toch? De sleutels zaten in het contact, de motor liep en hij zat achter het stuur. Hij hoefde alleen maar weg te rijden.


    Bij de gedachte alleen al begon Mike te lachen. Wat een giller zou dat zijn! Ja, hij zou gewoon optrekken, al was het alleen maar om de uitdrukking op het gezicht van de meisjes te zien.


    Mike keek weer naar buiten.


    Christel was nu aan het woord. Ze stond nog steeds wijdbeens, met haar handen in haar zij. Haar paardenstaart glansde in het licht van de zon.


    Sharons hoofd was gebogen en ze had haar vuisten gebald. Terwijl ze naar Christel luisterde, schopte ze tegen een graspol aan de kant van de weg.


    Mike grinnikte zacht. Hij stak zijn hand uit naar de versnellingspook en zette de auto in de goede versnelling. Vervolgens keek hij in de achteruitkijkspiegel en trok op.


    Tot zijn genoegen draaiden de twee meisjes zich allebei razendsnel om toen ze het geluid van de motor hoorden. Nooit zou hij de uitdrukking van stomme verbazing op hun gezicht vergeten toen hij hen voorbij reed.
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    „Mike!" gilde Christel.


    „Wat doet hij nou?" schreeuwde Sharon. „Hij lijkt wel niet goed wijs!"


    De auto passeerde hen en scheurde over het parkeerterrein.


    „Hé, Mike!" De vriendinnen begonnen, zwaaiend en schreeuwend, achter de auto aan te rennen.


    „Dat kan hij toch niet maken!" riep Sharon woedend.


    Ongeveer honderd meter verder kwam de auto langzaam tot stilstand. De meisjes versnelden hun tempo en riepen intussen allerlei verwensingen aan Mikes adres.


    Toen ze hijgend bij de auto aankwamen, zagen ze dat Mike het uitbrulde van het lachen. Hij gooide zijn hoofd in zijn nek en keek hen met een brede grijns op zijn gezicht uitdagend aan.


    „Je bent helemaal niet grappig, " snauwde Christel buiten adem.


    „Jullie gezicht was anders een foto waard!" lachte Mike.


    „Waarom deed je dat?" wilde Sharon nijdig weten. Ze drukte haar hand tegen haar zij, omdat ze steken had gekregen van het harde lopen.


    „Om jullie aandacht te trekken, " grinnikte Mike.


    „Nou, dat is je dan gelukt, " mopperde Christel, nog steeds buiten adem. „Maar haal zo'n geintje niet nog een keer uit!"


    „Ik heb jullie toch niet aan het schrikken gemaakt?" vroeg Mike onschuldig.


    Christel gaf geen antwoord, maar ging met een boos gezicht voorin zitten. „Laten we maar verder gaan, " snauwde ze. „Waar zijn we eigenlijk?"


    „We zijn net voorbij Gainesville gereden, " antwoordde Mike.


    „Dus we zijn nog steeds in Florida?" informeerde Christel.


    „Ja, of je wilt of niet, " knikte Mike. „Maar misschien kunnen we vandaag nog Atlanta bereiken, als het tenminste... "


    „Ik wil rijden, " onderbrak Sharon hem kortaf. Ze liep om de auto heen en trok Mikes portier open.


    Mike grijnsde naar haar. „Wat is er aan de hand? Vertrouw je me soms niet meer?"


    Sharon keek hem dreigend aan. Was hij maar bij zijn neef gebleven! Hadden ze hem maar nooit meegenomen! Ondertussen wenste ze Christel naar de maan. Uiteindelijk was het haar idee geweest om Mike mee te nemen. Haar vriendin had altijd van dat soort rare ideeën.


    „Als je even opzij gaat, kan ik uitstappen, " onderbrak Mike haar opstandige gedachten.


    Aan de andere kant was ze misschien niet helemaal eerlijk ten opzichte van Mike, overwoog Sharon. Christel had haar net ook al verweten dat ze hem geen eerlijke kans gaf.


    Sharon had zich onbeschrijflijk opgelucht gevoeld toen ze dacht dat Mike bij zijn familie in Tampa zou blijven. Nu bleek dat ze in ieder geval tot Cleveland niet van hem af zouden komen.


    Of zou hij dan ook nog met hen mee willen naar huis? Wie weet was hij wel van plan om bij haar of bij Christel in te trekken en zouden ze hem nooit meer kwijtraken!


    Sharon hield zichzelf voor dat ze niet van die rare dingen moest denken. Maar ze vond de hele situatie vreselijk angstaanjagend! Ze was doodsbang voor Mike. Zelfs zijn uiterlijk was angstaanjagend, die gespierde armen en die ondoorgrondelijke ogen. En dan was er natuurlijk nog het verhaal van de automobilist in Fort Lauderdale...


    „Sharon, stap je nou nog in of hoe zit het?" riep Christel ongeduldig.


    „Sorry, " verontschuldigde Sharon zich vlug. Ze keek even naar Mike, die op het punt stond op de achterbank te gaan zitten en ze voelde een koude rilling langs haar rug lopen toen ze zag dat hij haar blik met een dreigende glimlach beantwoordde.


    Tot haar grote verbazing stapte Mike echter niet in. Hij liep om de auto heen en tikte op Christels raampje. „Waarom kom je niet ook gezellig achterin zitten?" vroeg hij.


    „Wat zeg je?" Christel deed haar raampje naar beneden.


    „Kom ook achterin zitten, dan doen we net alsof we in een dure limousine zitten, met Sharon als chauffeur. "


    „Je wordt bedankt, " zei Sharon droog.


    „Kom nou, " drong Mike aan. Hij trok Christels portier open en pakte haar bij haar arm.


    Sharon wist niet wat ze zag! Die twee waren toch niet echt van plan samen achterin te gaan zitten, terwijl zij reed? Dit was werkelijk niet te geloven! Soms ging Christel toch echt te ver.


    Met een diepe zucht ging Sharon achter het stuur zitten en trok het portier dicht.


    Tot Sharons grote woede schoof Christel inderdaad naast Mike op de achterbank.


    „We kunnen gaan, jongedame, " instrueerde ze haar vriendin geaffekteerd. Mike en zij barstten in lachen uit.


    Met een nijdig gebaar zette Sharon de radio aan. Ze draaide de volumeknop ver open, zodat ze tenminste niet naar Mike en Christel hoefde te luisteren.


    Tijdens het rijden probeerde ze aan iets anders te denken. Toch dwaalden haar gedachten onwillekeurig steeds terug naar Mike, de lifter.


    De lifter. De lifter. Het woord bleef dreigend rondspoken in haar hoofd.


    Sharon wierp een blik in haar achteruitkijkspiegel. Ze zag dat Mike en Christel zachtjes met elkaar praatten. Mike had zijn arm om Christels schouders geslagen. Vlug wendde ze haar ogen af. „Ik hoop dat jullie het gezellig hebben, daar achterin, " merkte ze spottend op.


    Christel mompelde een antwoord dat Sharon niet kon verstaan, omdat de radio zo hard stond.


    Sharon zuchtte. Het was niet de eerste keer dat Christel haar zoiets flikte. Het was wel vaker gebeurd dat Christel een vriendje had en zij niet. Maar waarom moest haar vriendin zo nodig met die engerd flirten? Een lifter die ze helemaal niet kenden, nota bene! Het was vreselijk link wat ze deden. Kon ze Christel daar maar van overtuigen! Sharon dacht weer aan de mededeling die ze op het nieuws had gehoord. De automobilist, die was overleden.


    Op het parkeerterrein had Sharon geprobeerd Christel ervan te overtuigen dat ze Mike uit de auto moesten zetten. Eerst had ze het gedaan met redelijke argumenten. Toen dat niet had geholpen, had Sharon het geprobeerd met tranen.


    Niets had gewerkt. Wat moest ze nu doen? Wat kon ze nog doen?


    Sharon keek weer in de achteruitkijkspiegel. Ze zag dat Christel en Mike elkaar kusten. Ze negeerden haar alsof ze echt een of andere onbelangrijke chauffeur was!


    Sharon hield zichzelf voor dat ze zich er niets van aan moest trekken. Ze zette de radio nog wat harder en begon keihard mee te zingen.


    Vlak nadat ze de staat Georgia waren binnengereden, stopten ze bij een hamburgerrestaurant om wat te eten. Ze lasten een korte pauze in en reden weer door. Sharon zat opnieuw achter het stuur en Mike en Christel schoven achterin.


    Naarmate de middag verstreek, kwam de zon steeds lager te staan. De lucht werd langzamerhand roze. Ze reden nu op een tamelijk rustige tweebaansweg.


    „Zeg, ik geloof dat ik alweer trek begin te krijgen, " merkte Christel na verloop van tijd op.


    „Is hier nergens een restaurant of zo?" informeerde Mike. Hij had even geslapen en zijn stem klonk schor van de slaap. „Ik heb ook wel zin in iets. Waar zijn we eigenlijk?"


    „Zeg, Sharon, wat is er met jou aan de hand?" vroeg Christel onverwachts. „Je bent zo stil. Je hebt al een hele tijd niets gezegd. "


    „Ik wil jullie niet aan het schrikken maken, " begon Sharon langzaam, terwijl ze in de achteruitkijkspiegel keek, „maar ik ben bang dat ik slecht nieuws heb. Als ik me niet vergis, worden we gevolgd. "

  


  
    


    


    Hoofdstuk 12


    .. Wat zeg je?"


    Christel en Mike draaiden zich geschrokken om en keken door de achterruit.


    Tegelijkertijd drukte Sharon het gaspedaal in en passeerde een bestelwagen.


    „Waarom denk je dat?" vroeg Christel. Haar stem klonk gespannen. Ze tuurde met samengeknepen ogen naar buiten.


    „Er rijdt al uren een blauwe auto achter ons, " antwoordde Sharon. Ze drukte het gaspedaal nog verder in. Heel even leek het of de auto niet reageerde, maar plotseling spoot hij naar voren.


    „Ik zie helemaal geen blauwe auto, " zei Mike verbaasd.


    „Wacht maar, " mompelde Sharon. Ondanks het feit dat ze doodsbang was, klonk haar stem rustig.


    Een paar tellen later werd de bestelwagen ingehaald door een blauwe auto, die vervolgens op een flinke afstand achter hen bleef rijden.


    „Is dat de auto waar je het over had?" wilde Christel weten.


    Sharon keek in haar achteruitkijkspiegel en knikte.


    De zon was intussen weggezakt achter een lange rij bomen. De steeds langer wordende schaduwen hulden de weg in zwarte en grijze tinten.


    „Maar waarom zou hij ons volgen?" vroeg Christel nerveus.


    „Precies, " viel Mike haar bij, „misschien moet hij alleen dezelfde kant op als wij. "


    „Dat geloof ik niet, " antwoordde Sharon langzaam.


    „Ik hou die auto al een hele tijd in de gaten. De chauffeur houdt goed afstand, maar ik kan de wagen steeds blijven zien. Een paar keer heb ik geprobeerd hem te laten passeren, maar' telkens als ik vaart minder, doet hij dat ook. Hij wil ons dus niet voorbij. "


    Christel en Mike keken weer naar de blauwe auto.


    „Ik kan de bestuurder niet goed zien, " merkte Christel even later op. „Daarvoor is hij te ver weg. "


    „Het is in ieder geval een man, " bracht Sharon verslag uit. „Maar hij is nog niet één keer zo dichtbij gekomen, dat ik zijn gezicht kon zien. " Ze liet het gaspedaal opkomen en minderde vaart.


    Vijftig meter achter hen ging de blauwe auto ook langzamer rijden, zodat hij niet dichterbij kwam.


    „Zien jullie nou wat ik bedoel?" vroeg Sharon. „Wat moeten we doen?"


    „Waarom zou iemand ons willen volgen?" vroeg Christel angstig.


    „Ik geloof nog steeds niet... " begon Mike koppig.


    „O, ik weet het al!" Christel ging met een ruk rechtop zitten. „Het is natuurlijk Paul!"


    „Wat?" Mike keek haar verbijsterd aan.


    „Ik durf te wedden dat het je neef is. Die zit natuurlijk achter ons aan omdat hij zijn geld terug wil. "


    „Zeg!" riep Mike woedend. „Hoe kom je erbij dat ik dat geld heb? Ik heb toch gezegd... "


    „Hier is een afrit, " onderbrak Sharon hem. „Ik denk dat we die maar moeten nemen. Hou je vast!" Ze gaf een harde ruk aan het stuur.


    De banden gierden toen de auto de afrit op schoot.


    Sharon drukte het gaspedaal in zo ver ze kon, ze had de grootste moeite om de auto niet uit de bocht


    te laten vliegen. Heel even raakten de wielen de berm. Sharon voelde hoe de banden weg slipten.


    Even later had ze de auto weer onder controle en gaf ze opnieuw vol gas. De auto schoot naar voren, terwijl Sharon een smalle, onverharde weg opdraaide.


    Plotseling doemde vlak voor hen een langzaam rijdende trekker op. Zonder op of om te kijken stak de bestuurder de weg over.


    Christel begon te gillen.


    Sharon trok opnieuw uit alle macht aan het stuur en de auto schoot van de weg af, de berm in. De motor loeide en de auto hobbelde over het oneffen land. Ze reden rakelings langs een boom. De takken sloegen tegen de ruiten en op het dak.


    Op het moment dat ze de trekker waren gepasseerd, draaide Sharon de auto razendsnel de weg weer op.


    „Dat scheelde niet veel, zeg!" riep Christel geschrokken uit.


    In de achteruitkijkspiegel zag Sharon dat Mike zijn arm om de schouders van Christel sloeg. Hij zag zelf ook bleek van schrik. „Zijn we de blauwe auto kwijt?" vroeg hij.


    Sharon keek in haar buitenspiegel. „Ja, hij is weg, " meldde ze. Ze slaakte een zucht van opluchting. Maar even later betrok haar gezicht weer. „Nee, hij is er nog. Hij rijdt alweer achter ons. "


    „We moeten hem kwijt zien te raken!" riep Christel in paniek. „Vlug, sla hier af. "


    Gehoorzaam draaide Sharon aan het stuur. De auto reed een zijweg op. Een paar tellen later hoorden ze het gieren van banden. De blauwe auto verscheen opnieuw achter hen.


    „Hij gaat harder rijden, " bracht Sharon verslag uit. Ze slikte moeizaam. „Ik geloof dat hij ons probeert in te halen. "


    De twee auto's hobbelden nu achter elkaar over de smalle weg.


    Sharon gaf opnieuw plankgas. „Hij komt steeds dichterbij, " meldde ze. Haar stem klonk angstig.


    „Maar wie is het dan?" kreunde Christel. „En wat moet hij van ons?"


    Plotseling reed de auto door een kuil in de weg. Sharon trapte op de rem. Het was echter al te laat. De drie inzittenden vlogen met hun hoofd tegen het dak. De weg maakte een bocht naar rechts en Sharon probeerde de auto weer onder controle te krijgen. Het angstzweet stond in haar handen en ze had moeite om de auto op de weg te houden. Intussen keek ze telkens in haar achteruitkijkspiegel naar de blauwe auto, die steeds dichterbij kwam.


    „Daar is de snelweg weer!" riep ze even later opgelucht.


    „We hebben waarschijnlijk gewoon een rondje gereden, " veronderstelde Mike.


    Voorzichtig stuurde Sharon de auto de snelweg op.


    „Op deze weg kunnen we hem helemaal niet meer van ons afschudden, " voorspelde Christel somber. „Hij kan nu achter ons aan blijven rijden tot we thuis zijn. "


    „Komen we onderweg niet nog een dorp of een stadje tegen?" vroeg Mike gespannen. „Dan proberen we hem daar kwijt te raken. "


    Sharon knikte.


    Het was hun geen van drieën opgevallen dat de blauwe auto steeds dichterbij was gekomen en dat hij nu plotseling naast hen reed op de linker rijbaan. Opeens zwenkte de auto naar rechts.


    „Hé!" Sharon gaf geschrokken een ruk aan het stuur om de auto in haar macht te kunnen houden.


    „Hij probeert ons van de weg te duwen!" riep Mike.


    „Hij wil ons vermoorden!" fluisterde Christel angstig.


    De blauwe auto duwde opnieuw tegen hen aan. Het schurende geluid van metaal op metaal was heel angstaanjagend bij de snelheid die de twee auto's nu hadden.


    Allerlei gedachten schoten door Sharons hoofd. Ze voelde hoe de paniek langzaam bezit van haar nam. Wat moest ze in vredesnaam doen? Rustig blijven en helder nadenken, dat was het beste.


    Ze voelde hoe de blauwe auto hen voor de derde keer ramde. Deze keer kwam de klap nog harder aan.


    „Die vent is gestoord!" schreeuwde Sharon. Ze trapte keihard op de rem.


    De auto slipte en schoot oncontroleerbaar de berm in.


    „Sharon... Nee!"


    Sharon hoorde Christel vanaf de achterbank gillen.


    Tegelijkertijd klonk het angstaanjagende geluid van schurend metaal en daarna een doffe klap.


    Sharon voelde hoe ze naar voren werd gedrukt. Gelukkig werd ze tegengehouden door haar veiligheidsriem.


    Even later drong het tot haar door dat de auto tot stilstand was gekomen. Leefde ze nog? En hoe zat het met de andere twee? Plotseling voelde Sharon een hand op haar schouder.


    „Gaat het?" vroeg Christel bezorgd.


    „We zijn tegen een boom gereden. " De stem van Mike klonk schril en gespannen.


    Langzaam maar zeker kwam Sharon weer een beetje bij haar positieven. Ze knipperde een paar keer met haar ogen en bewoog haar hoofd langzaam heen en weer om te zien of alles nog werkte.


    „Ik... het gaat wel, " hakkelde ze. Ze keek naar buiten.


    De auto hing half tegen de glooiende berm. De rechterkoplamp bescheen een dikke dennenboom. De linkerkoplamp deed het niet meer.


    „We hebben het alle drie overleefd, " mompelde Christel opgelucht. „Het is te hopen dat de auto het nog doet. "


    „Kijk daar eens!" wees Sharon plotseling.


    De blauwe auto stond een paar honderd meter voor hen in de berm. Even later kwam hij langzaam in zijn achteruit op hen afrijden.


    „Probeer te starten, vlug! Hij komt eraan! We moeten maken dat we hier wegkomen!" riep Christel zenuwachtig. Haar vingers klemden zich om de schouders van Sharon.


    „Ik... ik zal het proberen, " stotterde Sharon. Ze zette de auto in zijn achteruit. Op de tast zocht ze naar de sleutel in het contact. Ze startte.


    De motor kuchte een paar keer, maar sloeg niet aan.


    „Probeer het nog een keer. Vlug!" riep Christel hysterisch.


    De blauwe auto was nog maar een paar meter van hen verwijderd.


    Opnieuw draaide Sharon de sleutel om in het contact, terwijl ze tegelijkertijd het gaspedaal intrapte.


    De auto sputterde even.


    „Volgens mij heb je de motor verzopen, " merkte Mike zenuwachtig op.


    Op dat moment kwam de blauwe auto een stukje voor hen tot stilstand. Het portier aan de kant van de bestuurder ging open en het lichtje in de auto floepte aan.


    Een man, gekleed in een donkere broek en een donker jack, stapte uit de auto.


    „We zitten in de val, " fluisterde Sharon doodsbang.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 13


    „Wie is het?" vroeg Christel. Ze rilde van angst. „Ik kan zijn gezicht niet zien. "


    Plotseling gooide Mike het portier aan zijn kant open. „Kom, we moeten proberen bij dat bos daar te komen!" Hij pakte Christel bij haar hand en wilde haar meetrekken.


    Christel aarzelde even. Haar ogen waren gericht op de donkere gestalte die uit de blauwe auto gestapt.


    „We kunnen geen kant meer op. " Sharon legde verslagen haar handen om het stuur en ondernam geen enkele poging uit te stappen.


    „Kom dan. Schiet nou op!" drong Mike ongeduldig aan. Hij was al half uit de auto.


    Sharons hand gleed aarzelend naar beneden, maar nog deed ze haar portier niet open.


    „Hé, Sharon, " begon Christel langzaam, „denk je... " Ze maakte haar zin niet af.


    Plotseling werd het interieur van de auto verlicht door de koplampen van een auto.


    Als gehypnotiseerd staarde Sharon naar de twee lichten, die snel dichterbij kwamen.


    „Een takelwagen!" riep Mike opgewonden. Hij sprong uit de auto, holde naar de weg en begon wild met zijn armen te zwaaien. „Hallo! Hier naartoe!"


    De lichten werden steeds feller.


    Sharon kneep haar ogen tot spleetjes. Ze zag dat de grote auto vlak achter hen tot stilstand kwam.


    „Alles in orde daar?" riep een zware stem vanuit de cabine. De chauffeur stak zijn hoofd door het raam naar buiten. Hij had een dikke sigaar in zijn mond en op zijn hoofd stond een rode honkbalpet. „Niemand gewond?"


    „Nee, gelukkig niet. " Mike liep naar de takelwagen. „Een van de koplampen is alleen stuk. " Het portier van de wagen ging open en de chauffeur stapte uit.


    Sharon zag dat hij lang en mager was, met kortgeknipt, donker haar.


    De man kwam naar haar toe en stak zijn hoofd door het raampje naar binnen. „Hoe is het gebeurd?"


    „We werden achtervolgd, " antwoordde Sharon zonder erbij na te denken. „Die auto volgde ons en... " Ze keek op en wilde naar de chauffeur van de blauwe auto wijzen.


    Tot haar verbijstering waren zowel de man als de blauwe auto verdwenen...


    De bestuurder van de takelwagen keek om zich heen. „Ik zie niemand. "


    „Hij is er vandoor gegaan, " mompelde Mike.


    „Ik snap er helemaal niets meer van, " gilde Christel hysterisch vanaf de achterbank.


    Sharon slaakte een diepe zucht.


    De chauffeur van de takelwagen keek haar wantrouwig aan. „Jullie hebben toch niet gedronken, hè?" informeerde hij.


    „Nee, natuurlijk niet, " antwoordde Mike scherp. Hij voelde dat hij weer een woedeaanval kreeg. Hoe durfde die man zoiets te vragen? „We zijn van de weg geduwd! Dat zeggen we toch!"


    „Het valt zo te zien allemaal wel mee, " bromde de man. Hij tilde zijn pet even op en krabde op zijn hoofd. „Start hij nog?"


    „Ik ben bang van niet, " zuchtte Sharon.


    „Zal ik het even proberen?" stelde de chauffeur van de takelwagen voor. Hij hield het portier open, zodat Sharon uit kon stappen.


    Eenmaal buiten de auto voelde Sharon zich nog een beetje beverig, maar dat gevoel was snel verdwenen. Ze liep naar de weg en keek speurend naar de plaats waar de blauwe auto had gestaan. Er was niets meer te zien.


    De bestuurder was er waarschijnlijk al vandoor gegaan zodra hij de koplampen van de takelwagen in het oog had gekregen.


    Christel stapte nu ook uit en kwam naar Sharon toe.


    De twee vriendinnen zagen hoe de chauffeur van de takelwagen op Sharons plaats ging zitten.


    Sharon slikte. Gelukkig was de man niet over de politie begonnen. Maar wat moesten ze doen als de auto niet meer wilde starten? Ze keek aandachtig toe hoe hij de sleutel in het contact omdraaide.


    De motor sloeg meteen aan. Voorzichtig reed de man de auto achteruit, weg van de boom.


    Sharon slaakte een beverige zucht. Ze liep langzaam naar de auto toe. Tot haar grote opluchting zag ze dat de schade inderdaad erg meeviel. De linkerkoplamp was vernield en er zat een flinke deuk in de bumper. Maar gelukkig zat de bumper nog niet tegen de band aan. Zo te zien konden ze nog met de auto rijden.


    De chauffeur van de takelwagen stapte weer uit. „Nou, jullie hoeven zo te zien niet te worden gesleept. Jullie hebben echt geluk gehad. "


    „Nou, zeg dat wel!" beaamde Christel hartgrondig, met een blik op Sharon.


    „Jullie moeten natuurlijk wel iets aan die koplamp laten doen. De garage in de stad is waarschijnlijk nog wel open. "


    „De stad? Is hier dan ergens een stad?" vroeg Sharon hoopvol.


    De chauffeur van de takelwagen wees voor zich uit. „De eerste afslag aan je rechterhand, " meldde hij. Hij likte even met zijn hand tegen zijn pet. „Rij maar voorzichtig, " raadde hij nog aan, waarna hij met grote slappen terugliep naar zijn takelwagen.


    „Bedankt!" riep Mike hem na.


    „Voortaan niet meer racen met onzichtbare auto's, hè?" grinnikte de chauffeur. Met deze woorden stapte hij in.


    De kamer in het motel was eenvoudig maar schoon.


    Mike gooide zijn rugzak op de stoel in de hoek en plofte neer op het bed.


    Omdat de garage al gesloten bleek te zijn, hadden de meisjes besloten om niet verder te rijden. Om te beginnen, waren ze allebei ontzettend moe en Sharon was bovendien bang dat de politie hen zou aanhouden als die zag dat één koplamp van de auto het niet deed.


    Ze waren dus op zoek gegaan naar een motel en hadden dat gelukkig betrekkelijk snel gevonden. De auto stond achter het motel geparkeerd en was niet zichtbaar vanaf de weg. Ze hoefden dus niet bang te zijn dat de man in de blauwe auto hen zou ontdekken, als die tenminste nog steeds naar hen op zoek was.


    Mike ging op zijn rug liggen en keek naar het plafond. Recht boven zijn bed hing een koperkleurige lamp. Hij sloot vermoeid zijn ogen. Opeens hoorde hij boze stemmen in de kamer naast hem. Het waren


    Christel en Sharon. Zo te horen hadden de meisjes weer eens ruzie.


    Mike vroeg zich af waar ze deze keer over kibbelden. Hij hield zijn ogen gesloten en probeerde zich te concentreren op wat ze zeiden. Misschien kon hij hun gesprek verstaan. Hun stemgeluid werd echter gedempt door de muur.


    Opeens dacht Mike aan Melissa. Weer zag hij in gedachten haar rood behuilde gezicht voor zich, haar vochtige haren en de tranen die over haar wangen stroomden. Voor de duizendste keer zwaaide ze met haar gebalde vuisten en smeekte ze hem haar geen pijn te doen.


    Zuchtend rolde Mike zich op zijn zij. Hij drukte zijn gezicht in het kussen. De katoenen sprei op zijn bed voelde ruw aan.


    Ergens boven hem werd een toilet doorgetrokken. Mike legde zijn arm over zijn oor in een poging de stemmen van Sharon en Christel buiten te sluiten. De vriendinnen hadden nog steeds ruzie en Mike hoorde Sharon schreeuwen.


    „Waarom doet ze toch steeds zo moeilijk?" vroeg hij zich hardop af.


    Onverwachts werd het stil in de kamer naast hem. Mike trok zijn arm weg en tilde zijn hoofd op. Ingespannen luisterde hij of hij nog iets hoorde. Nee, ze waren eindelijk gestopt met ruziemaken.


    Hij vroeg zich af of Sharon had gewonnen. Had ze Christel eindelijk kunnen overhalen om hem hier achter te laten? Hadden ze daar ruzie over gemaakt?


    Mike voelde zijn slapen bonzen. Hij had Sharon toch niets misdaan? Ze was gewoon jaloers. Sharon kon maar beter op haar tellen passen. Als ze hem wilde dwarszitten, had ze wel de verkeerde uitgekozen!


    Opeens bonsde er iemand hard op zijn deur.


    Geschrokken kwam Mike overeind.


    Er werd opnieuw op de deur gebonkt.


    Mike stond op. Hij stak juist zijn hand uit naar de deurkruk, toen hij een zware stem hoorde roepen: „Kom naar buiten met je handen omhoog!"

  


  
    


    


    Hoofdstuk 14


    Mike verstijfde. Zijn hand lag nog steeds op de deurkruk. Zijn adem stokte in zijn keel. Hij legde zijn oor tegen de deur en luisterde gespannen. Maar het enige dat hij hoorde, was het bonzen van zijn eigen hart.


    Opeens begon iemand zachtjes te lachen. Mike pakte de deurkruk vast en trok met een ruk de deur open. „Sharon!"


    Ze keek hem plagend aan. „Eén nul voor mij!" riep ze lachend. Sharon had zich omgekleed en droeg nu een spijkerbroek en een wit T-shirt.


    Mike keek haar nijdig aan. Zijn hart klopte in zijn keel. „Je dacht toch niet dat je leuk was, hè?" snauwde hij. „Ik schrok me wild!" Opeens drong het tot hem door dat dit de eerste keer was dat hij haar zag lachen.


    „Dat gezicht van je, toen je de deur opendeed... " Sharon kwam niet meer bij van het lachen. „Het was een foto waard!"


    „Nou, ik ben blij dat er nog iemand was die het leuk vond, " antwoordde Mike boos. Hij voelde de neiging in zich opkomen om haar een keiharde klap te geven. Misschien zou ze dan ophouden met lachen. Hij dwong zichzelf echter om niet toe te geven aan die gedachte. „Wat kom je hier eigenlijk doen?"


    De uitdrukking op Sharons gezicht werd weer ernstig en ze streek haar haren uit haar gezicht. „Het wordt hoog tijd dat jij en ik eens met elkaar praten, " begon ze een beetje onwillig. Ze sloeg verlegen haar ogen neer. „Ik bedoel... ik geloof dat ik je een excuus schuldig ben. "


    „Wat?" Mike keek haar verrast aan. Hij stond nog steeds in de deuropening, met zijn hand op de deurkruk.


    Opeens zag hij dat twee kamers verder de deur openging. „Wil je misschien binnenkomen?" vroeg hij vlug, terwijl hij een stap naar achteren deed.


    „Kunnen we niet een stukje gaan lopen?" vroeg Sharon op haar beurt.


    Mike wist niet wat hij ervan moest denken. Waarom was Sharon plotseling zo toeschietelijk? Wat moest ze van hem? En waar was Christel? Wat voor spelletje speelden ze?


    „Je hoeft me niet zo achterdochtig aan te kijken, " ging Sharon plagend verder. „Ik beloof dat ik je niet zal ontvoeren. Een beetje buitenlucht lijkt me wel lekker. En dan kan ik tenminste rustig mijn verontschuldigingen aanbieden. Ik heb me vreselijk aangesteld. "


    „Dat kun je wel stellen, " antwoordde Mike. Hij draaide zich om en liet de deur openstaan, terwijl hij naar zijn nachtkastje liep om zijn portemonnee en de kamersleutel te pakken.


    Even later liepen ze naast elkaar over het parkeerterrein van het motel. Het was een koele, heldere avond. Aan de donkere hemel fonkelden ontelbare sterren. Toen ze het parkeerterrein over waren gelopen, bleven ze staan. Links van hen lag het stadje en rechts zagen ze een veld, dat naar een dennenbos leidde.


    Mike aarzelde even, maar Sharon pakte hem vastberaden bij zijn arm en trok hem mee in de richting van het bos. „Wat is het heerlijk buiten, hè?" fluisterde ze.


    „Waar is Christel eigenlijk?" wilde Mike weten.


    Er gleed een vreemde uitdrukking over Sharons gezicht. „Die was moe. Ze zei dat ze ging slapen. Maar ik kan nog niet slapen. Na die wilde rit van vandaag moet ik eerst een beetje tot rust komen. Ik heb nog steeds het gevoel dat ik achter het stuur zit en dat ik alles op alles moet zetten om die engerd kwijt te raken. "


    „Ja, het was me het dagje wel, " mompelde Mike.


    „Eigenlijk vond ik het niet erg dat Christel niet mee wilde, " biechtte Sharon op. Ze glimlachte ondeugend en gaf Mike een kneepje in zijn arm. „Nou heb ik je tenminste helemaal voor mezelf. "


    Weer vroeg Mike zich verbijsterd af wat er aan de hand was. Probeerde Sharon soms met hem te flirten? Hij dacht dat ze een hekel aan hem had. „Waarover hadden jullie net ruzie?" wilde hij weten.


    „Heb je ons dan gehoord?" Sharon keek hem verbaasd aan. Ze gleed bijna uit op de natte, oneffen grond, maar Mike pakte haar net op tijd vast.


    Mike knikte.


    „Ach, het was niets. We bliezen allebei wat stoom af, " mompelde Sharon verlegen. „Die ruzie ging eigenlijk nergens over. "


    Mike keek haar doordringend aan. Hij geloofde geen woord van haar verhaal.


    „En misschien werd de spanning ons te veel, " ging Sharon verder. „Dan lucht het echt op als je eens lekker tegen iemand kunt schreeuwen. "


    „Het klonk anders alsof jullie ergens ruzie over hadden, " hield Mike koppig vol.


    Ze hadden intussen het bos bereikt. De dennenaalden knisperden onder hun schoenen.


    Ze snoven allebei diep de dennengeur op.


    „We hadden geen echte ruzie, " legde Sharon uit. „Christel en ik zijn al zolang ik me kan herinneren met elkaar bevriend. We kennen elkaar door en door, en we weten dat we tegen elkaar kunnen schreeuwen en dat we ruzie kunnen maken, zonder dat de ander dat meteen verkeerd opvat. "


    „Dat zal dan wel, " antwoordde Mike schouderophalend. Hij geloofde haar nog steeds niet.


    Opeens hoorden ze iets kraken. Het was het geluid van een tak die breekt omdat iemand er per ongeluk op staat. Beiden bleven ze geschrokken staan.


    Sharons ogen werden groot van angst en ze pakte Mike vast bij zijn arm. Ze luisterden alle twee gespannen.


    Weer kraakte er iets. Deze keer hoorden ze ook geritsel.


    Sharon ging dichter bij Mike staan. Mike voelde dat ze beefde.


    Op hetzelfde moment hoorden ze geschuifel. Het geluid kwam dichterbij.


    „Iemand houdt ons in de gaten, " fluisterde Mike.
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    Het licht van de maan scheen vaag tussen de takken door en wierp lange schaduwen over de grond, als grote, zwarte vlekken. Het was windstil.


    Mike en Sharon luisterden gespannen naar het zachte ritselen en het schuifelende geluid op het tapijt van dennenaalden.


    „Wie... wie is daar?" riep Sharon angstig.


    Geen antwoord.


    „Is daar iemand?" herhaalde Sharon iets harder. Ze keek Mike zenuwachtig aan.


    Weer geen antwoord.


    „Kijk daar eens!" riep Mike plotseling uit.


    Sharon keek in de richting die hij aanwees. Voor hen liepen twee schaduwen over het pad. „Herten, " fluisterde ze verbijsterd. Ze liet de arm van Mike los en begon te lachen.


    „Ik wist wel dat het een of ander dier was, " zei Mike toen ze uitgelachen waren. Hij liep verder en schoof met zijn voet een grote pol onkruid uit de weg.


    „Ja hoor! Dat zal wel, " knikte Sharon spottend.


    „Jij bent anders ook vlug bang, " plaagde Mike haar.


    „Ik werd pas bang toen ik zag hoe griezelig jij het vond!" kaatste Sharon terug.


    Mike lachte. Hij draaide zich om en keek haar aan.


    Sharon deed een stap naar hem toe en legde haar handen op zijn schouders. Het volgende moment kuste ze hem. Bijna meteen liet ze hem weer los en deed een paar stappen naar achteren.


    „Waarom deed je dat?" informeerde Mike stomverbaasd.


    „Dat is mijn manier om mijn excuses aan te bieden, " mompelde Sharon. „Ik heb toch al gezegd dat ik er spijt van heb dat ik tot nu toe zo achterdochtig was en zo lelijk tegen je heb gedaan?"


    Mike legde zijn handen om haar middel en wilde haar naar zich toe trekken.


    Sharon deed echter vlug een stap naar achteren.


    „Nou zeg, eerst kus je me uit jezelf en dan wil je niet door mij gekust worden, " zei Mike beledigd.


    „Mike, doe even gewoon. " Sharons stem klonk schril. „We kunnen toch vrienden zijn? Ik wil je helemaal niet versieren, echt niet. Zoiets zou ik Christel nooit aandoen. "


    „Christel hoeft het toch niet te weten?" antwoordde Mike. Hij gaf haar een samenzweerderige knipoog.


    „Doe niet zo stom, " riep Sharon boos uit. „Ik heb je toch verteld dat Christel en ik al van jongs af aan vriendinnen zijn! Ik heb er echt geen behoefte aan om haar vriend van haar af te pikken. "


    Mike keek haar spottend aan. „Jammer, " zei hij schouderophalend.


    „Zullen we teruggaan?" stelde Sharon kortaf voor. „Het was bij nader inzien misschien toch niet zo'n goed idee om een stukje te gaan lopen. " Ze wilde zich omdraaien, maar Mike legde zijn handen op haar schouders en dwong haar om hem aan te kijken.


    „Laat me los!" beval Sharon boos. Haar ogen schoten vuur.


    Mike keek haar strak aan. „Ik wil je alleen waarschuwen dat je Christel niets vertelt over onze wandeling, Sharon, " fluisterde hij dreigend. „Je houdt je mond. Begrepen?"


    Sharon knikte. In haar ogen verscheen een angstige blik.


    Mike schrok wakker doordat iemand hard op zijn deur bonsde. Hij tilde zijn hoofd op en wreef slaperig in zijn ogen. Door de kier tussen de gordijnen viel een streep licht naar binnen.


    Mike gaapte en ging rechtop zitten. Op hetzelfde moment werd er opnieuw op de deur gebonsd.


    „Mike, word eens wakker!" Het was de stem van Christel.


    Mike keek op zijn wekker. Het was pas kwart over zeven. Waarom was ze zo vroeg op?


    „Mike!"


    „Ik ben al wakker!" riep hij terug.


    „Doe die deur dan eens open!" riep Christel gejaagd.


    „Wacht even. " Mike stond op en rekte zich uit. Hij liep naar de stoel waar hij de vorige avond zijn kleren op had gegooid, pakte zijn spijkerbroek en trok hem aan. Hij zag dat er nog een paar dennenaalden aan de zoom hingen.


    „Mike, doe nou open!" smeekte Christel.


    „Ja, ja, rustig maar!" mompelde hij. Hij liep op zijn gemak naar de deur, haalde de veiligheidsketting eraf en deed de deur van het slot. Daarna trok hij hem open.


    Christel stond voor hem met een bezorgde uitdrukking op haar gezicht. „Is Sharon bij jou?"


    „Wat?" Mike keek haar niet-begrijpend aan.


    „Je hebt me wel verstaan, " snauwde Christel. „Is Sharon hier?" Ze keek langs hem heen de kamer in.


    „Nee. " Mike schudde zijn hoofd en deed een stap naar achteren, zodat Christel een beter zicht op de kamer kreeg. „Hoezo?"


    „Waar is ze dan?" vroeg Christel gejaagd. Er klonk paniek door in haar stem.


    Mike streek zijn haar naar achteren. „Wat bedoel je? Is ze niet bij jou?"


    Christel schudde haar hoofd.


    Mike zag dat haar lip trilde.


    „Sharon is verdwenen. "


    „Weet je dat zeker?"


    „Ja. Ze is weg. O, Mike, waar zou ze zijn?"
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    „Weet je zeker dat ze weg is?" informeerde Mike ongelovig.


    Christel liep langs hem heen de kamer in. „Natuurlijk weet ik dat zeker. " Haar blik dwaalde onderzoekend door Mikes kamer, alsof ze verwachtte dat Sharon zich daar ergens verstopt had.


    „Misschien is ze vroeg opgestaan om voor het ontbijt nog een stuk te gaan lopen, " opperde Mike.


    Christel liep naar het raam en schudde haar hoofd. „Ik slaap nooit zo vast. Als Sharon was opgestaan, zou ik haar hebben gehoord. " Ze schoof het gordijn opzij en keek naar buiten. „Trouwens, haar bed is onbeslapen. "


    Mike liep naar de badkamer. Allerlei gedachten schoten door zijn hoofd. Hij ving in de spiegel een glimp op van zichzelf en hij zag dat zijn haar recht overeind stond.


    „Ik hoorde jullie gisteravond ruziemaken, " merkte hij op, terwijl hij een kam uit zijn rugzak pakte.


    „Ja, en?" vroeg Christel verdedigend. Ze sloeg haar armen over elkaar en schudde haar haren naar achteren. Het was een uitdagend gebaar.


    „Nou, misschien is Sharon wel kwaad op je en heeft ze besloten om in haar eentje verder te gaan, " bracht Mike naar voren. Hij stapte de badkamer uit en keek Christel aan.


    „Onmogelijk!" antwoordde Christel beslist.


    „Waarover ging die ruzie eigenlijk?" vroeg Mike.


    Christel haalde haar schouders op alsof het niet belangrijk was, maar Mike zag dat ze begon te blozen.


    „Het was niets bijzonders, " mompelde ze. „En het gaat je ook niet aan. " Ze zuchtte. „O, Mike, ik ben zo ongerust. Wat denk je dat er gebeurd is?"


    Mike liep naar haar toe en sloeg troostend zijn arm om haar schouders. „Volgens mij is ze gewoon weggegaan, " zei hij zacht.


    „Nee, dat kan niet, " antwoordde Christel koppig. „Daarvoor ken ik Sharon veel te goed. Als ze van plan was om weg te gaan, zou ze me dat hebben verteld. " Ze onderdrukte een snik.


    Mike voelde haar schouders schokken. Hij trok haar wat dichter tegen zich aan.


    „Trouwens, " ging Christel met schorre stem verder, „haar spullen staan nog op onze kamer. Je denkt toch niet dat ze zomaar zou vertrekken zonder haar spullen mee te nemen?"


    Mike dacht even na. Hij overwoog om Christel te vertellen wat er de vorige avond was gebeurd, maar hij wist niet hoe ze daarop zou reageren. „Misschien kunnen we beter de politie bellen, " zei hij ten slotte.


    Christel duwde zijn arm van haar schouders. Er verscheen een gespannen uitdrukking op haar gezicht. „De politie? Waarom?"


    Mike haalde zijn schouders op. „Om Sharon als vermist op te geven. "


    „Dat is zonde van de tijd, " antwoordde Christel. Haar donkere ogen boorden zich in de zijne. „De politie houdt ons dan natuurlijk urenlang vast voor ondervraging, en dan hebben ze er misschien nog geen idee van waar ze haar moeten zoeken. "


    Mike ging op de rand van zijn bed zitten. „Ja, misschien heb je gelijk, " gaf hij met tegenzin toe. „Ik denk dat we dan beter haar ouders in Cleveland kunnen bellen. Wie weet heeft Sharon al contact met hen opgenomen om te zeggen dat ze naar huis komt, of zo. "


    „Haar ouders?" Christel schudde haar hoofd. „Dat kan niet. Die zijn op vakantie en ik heb geen idee waar ze zitten. "


    „Heeft Sharon niet ergens hun adres opgeschreven?"


    „Nee, ik geloof het niet. "


    „Dan is het enige dat we kunnen doen, hier blijven wachten tot Sharon terugkomt, " stelde Mike voor.


    Christel schudde haar hoofd en streek haar haren uit haar gezicht. „Dat kan toch niet! Stel je voor dat haar iets is overkomen? Misschien ligt ze wel ergens gewond langs de kant van de weg! Of... " Haar stem haperde. „Of nog erger. Ben je die achtervolging van gisteren soms vergeten?"


    „Oké, oké, " onderbrak Mike haar ongeduldig. „We kunnen hier dus ook niet op haar blijven wachten. Maar wat wil je nou eigenlijk wel?"


    „Nou zeg, je hoeft niet zo tegen me te snauwen, " antwoordde Christel verontwaardigd.


    Mike stond op en zuchtte. „Ik snauwde helemaal niet tegen je. Ik probeer alleen te bedenken wat we moeten doen. "


    „Laten we maar wat gaan rondrijden, " stelde Christel voor. „We betalen onze motelrekening en kijken een beetje rond, hier in de buurt. Eventueel kunnen we daarna buiten de stad gaan zoeken. "


    „Oké. " Mike stak zijn hand uit naar zijn rugzak en gespte hem daarna dicht. „Dat is een goed idee. " Hij glimlachte geruststellend naar Christel.


    Christel beantwoordde zijn glimlach niet.


    Ze betaalden hun rekening en het meisje achter de balie wenste hun nog een prettige dag.


    Mike pakte zijn rugzak en Sharons tas en volgde Christel naar buiten. Ze liepen over het parkeerterrein naar de achterkant van het motel, waar de auto geparkeerd stond. Het was warm en drukkend, en er kwam vanuit het zuiden een dik pak grijze wolken aandrijven.


    „Volgens mij gaat het straks regenen, " mompelde Mike.


    Toen ze bij de plaats kwamen waar ze de auto hadden geparkeerd, bleven ze stokstijf staan. Christel pakte Mike bij zijn arm en ze hapte naar adem.


    „De auto... " fluisterde ze ontzet. Haar greep verstevigde zich, ze trok wit weg en haar ogen werden groot van schrik. „De auto is weg!"
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    Mike en Christel lieten hun tassen op de grond vallen en renden naar de plaats waar ze de vorige avond de auto hadden geparkeerd.


    Christel staarde verbijsterd naar een grote olievlek, alsof die haar kon vertellen wat er met de auto was gebeurd.


    „Ik snap er niets van, " fluisterde ze ten slotte.


    „Waarschijnlijk heeft Sharon de auto meegenomen, " antwoordde Mike. Zijn stem beefde.


    Christel keek hem aan. Ze zag dat Mike vreselijk geschrokken was. Hij probeerde zich groot te houden, maar er lag een angstige blik in zijn ogen.


    „Dat kan niet, " antwoordde Christel beslist. Ze deed haar tas open en rommelde erin.


    Even later haalde ze haar sleutelbos tevoorschijn. „Ik heb de sleutels hier, " deelde ze mee. „En Sharon kan de auto niet hebben meegenomen als ze de sleutels niet heeft. "


    Mike keek naar de sleutelbos. „Is er dan geen reservesleutel?" informeerde hij.


    Christel schudde haar hoofd.


    Mike schopte een steentje weg. „Nou, dan zullen we dus toch de politie moeten bellen, " zei hij vastberaden.


    „Nee, we moeten maken dat we hier wegkomen, " protesteerde Christel. Haar stem klonk schril. „Er is hier iets heel gevaarlijks gaande, Mike. Er zit iemand achter ons aan. Hij heeft Sharon en de auto al, en nu zijn wij aan de beurt!"


    „Wat bedoel je?" Mike keek Christel onderzoekend aan. De uitdrukking op zijn gezicht verraadde zijn verwarring. „Je wilt toch niet zomaar weggaan zonder Sharon?"


    „We zullen wel moeten!" riep Christel. De tranen sprongen in haar ogen. „Stel je voor dat die vent ons te pakken krijgt! Misschien heeft hij Sharon wel vermoord!"


    „Maar... " begon Mike. Hij wilde zijn arm opnieuw om haar schouders slaan, maar Christel ontweek hem.


    „We lopen hier gevaar, " fluisterde ze angstig. „We moeten maken dat we hier wegkomen!" Ze beefde over haar hele lichaam.


    „Maar de auto... " probeerde Mike opnieuw.


    „Wat kan mij die auto schelen!" gilde Christel hysterisch. „En jij en ik kunnen Sharon waarschijnlijk ook niet meer helpen! Er zit een gevaarlijke gek achter ons aan, snap je dat dan niet?"


    „Rustig maar. " Mike keek geschrokken om zich heen om te zien of ze werden gadegeslagen. „Doe nou maar rustig. We gaan al. "


    „Gelukkig, " antwoordde Christel snikkend. „Hoe eerder we hier weg zijn, hoe beter. " De tranen stroomden over haar wangen.


    Het was intussen heel donker geworden. Het leek wel of de grijze wolken steeds lager kwamen te hangen.


    Christel haalde diep adem en keek om zich heen. „Ik hoop dat ik mijn hele leven niet meer op deze afschuwelijke plek hoef terug te komen. Wat is dit een nachtmerrie!" mompelde ze.


    Mike en zij pakten hun tassen weer op en liepen naar de voorkant van het motel.


    „Wat doen we nu?" vroeg Mike, met zijn blik op de weg die naar de stad liep.


    Christel haalde haar schouders op. „We moeten maar proberen een lift te krijgen, " zuchtte ze. Ze bleef dicht naast hem lopen.


    „Oké. Voel je je alweer een beetje beter?"


    „Nee, niet echt. " Christel schudde verslagen haar hoofd. „Ik zal me pas weer beter voelen als Sharon veilig terug is en we dit lugubere motel ver achter ons hebben gelaten. "


    „Er is hier niet veel verkeer, " merkte Mike even later op.


    De lucht was nu inktzwart en de wind gierde door de takken van de bomen die langs de weg stonden.


    „Laten we maar in noordelijke richting lopen, " stelde Christel voor. „Vroeg of laat is er heus wel iemand die ons een lift wil geven. "


    Even later werden ze gepasseerd door een grote vrachtwagen die was volgeladen met kratten fruit. De auto stopte echter niet.


    „Ik hoop dat het niet gaat regenen, " zei Mike. Hij keek bezorgd naar de donkere lucht. „Laat die wolken alsjeblieft overwaaien, anders spoelen we straks nog weg. "


    „Het kan me allemaal niets meer schelen, " antwoordde Christel somber. Ze hing haar zware tas over haar andere schouder.


    Opnieuw werden ze voorbij gereden, deze keer door een bestelbusje. „Als we hier maar wegkomen!"


    Bij een koffieshop in het stadje aten ze iets en dronken een kop koffie. Normaal gesproken had Christel een uitgesproken hekel aan de bittere koffiesmaak, maar die ochtend deed de koffie haar goed. Ze voelde dat ze wat kalmer werd.


    Toen ze klaar waren, liepen ze verder door het stadje naar de provinciale weg.


    Telkens als ze een auto hoorden naderen, draaiden ze zich om en staken hoopvol hun duim in de lucht. Het was nog tamelijk vroeg en er reden hoofdzakelijk vrachtwagens. Maar geen van de auto's stopte.


    De lucht had nu een dreigende, groene kleur gekregen en Christel voelde al een paar regendruppels op haar gezicht.


    „Hé, kijk eens!" Plotseling wees Mike naar een auto die met hoge snelheid op hen afkwam. „Is dat niet jullie auto?"


    „Wat?" Christel sperde haar ogen wijd open.


    De auto passeerde hen rakelings. Er zaten twee vrouwen voorin.


    „Nee, " antwoordde Christel teleurgesteld. „Deze auto was kleiner. "


    „De kleur is anders wel hetzelfde, " zei Mike koppig. Hij liep een paar meter voor haar uit, waar hij bleef staan en wachtte tot ze hem weer had ingehaald.


    „We hebben al een aardig eind gelopen, " zuchtte Christel even later. Haar stem klonk moedeloos.


    „Het wordt steeds drukker op de weg, " probeerde Mike haar op te vrolijken. „We zullen nu wel snel een lift krijgen. Ik kan nog steeds niet geloven dat Sharon zomaar is verdwenen, " ging hij plotseling verder. Hij vertraagde zijn pas, zodat Christel hem gemakkelijker kon bijhouden.


    „Ik ook niet. " Christel fronste haar wenkbrauwen. „Had ik maar... "


    „Volgens mij was er nog niets met haar aan de hand toen we gisteravond uit het bos kwamen. Er zat haar niets dwars of zo. "


    „Wat?" riep Christel verrast. Ze bleef staan en zette haar tas met een plof op de grond. „Waar heb je het over?"


    Mike keek haar niet-begrijpend aan. „Nou, net wat ik zeg. Toen we gisteravond terugliepen naar... "


    Christel slikte moeizaam. Het duurde even voordat ze weer iets kon uitbrengen. „Heb jij Sharon gisteravond nog gezien? Waarom heb je me dat niet verteld? Hebben jullie met elkaar gepraat?"


    „Ja, " gaf Mike toe. „We hebben een eind gewandeld. Ik dacht dat je dat wel wist. "


    „Nou, Sharon heeft me anders niet verteld dat jullie zoiets van plan waren, " antwoordde Christel verontwaardigd. Ze keek Mike beschuldigend aan. „Ze zei alleen dat ze behoefte had aan frisse lucht en dat ze even naar buiten ging. Ze heeft me niet verteld dat ze met jou had afgesproken. "


    Intussen begon het te regenen.


    „We hadden ook niets afgesproken. Sharon klopte plotseling op mijn deur, " legde Mike uit. „Ze zei dat ze haar excuses wilde aanbieden en we zijn samen een stuk gaan lopen. We kwamen terecht in het bos achter het motel en daar hebben we even staan praten. Daarna zijn we weer teruggegaan. "


    „Dat is helemaal niet waar!" riep Christel beschuldigend uit. Haar ogen waren groot van woede. „Jullie zijn niet samen teruggekomen!"


    „Wel waar!" Mike keek haar nijdig aan. „Ik ben samen met Sharon teruggelopen naar het motel. "


    „Je bent met haar naar het bos gegaan, " vervolgde Christel. Ze kneep haar ogen tot spleetjes en keek hem woedend aan. „Je hebt Sharon meegelokt naar het bos, maar je hebt haar niet teruggebracht. Ze is gisteravond helemaal niet teruggekomen!"


    „Kalm nou, " suste Mike. Hij zette zijn rugzak op de grond en stak zijn handen naar haar uit.


    „Blijf van me af!" gilde Christel in doodsangst. Ze draaide zich om en rende weg. Haar T-shirt was drijfnat en haar haren hingen in slierten om haar gezicht, maar ze leek er niets van te merken.


    „Luister nou eens. " Mike sprintte achter haar aan en pakte haar bij haar schouders. „Je bent helemaal overstuur. Ik heb niets... "


    „Waar is ze, Mike?" vroeg Christel plotseling op ijskoude toon. „Waar is Sharon? Wat heb je met haar gedaan?"
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    Mike gaf geen antwoord. Hij keek Christel peinzend aan, alsof hij bij zichzelf overlegde wat hij nu moest doen.


    Toen Christel de starre blik op zijn gezicht zag, voelde ze opeens de koude rillingen over haar rug lopen.


    Ze realiseerde zich met een schok dat ze zich in een heel gevaarlijke situatie bevond.


    Mike wilde iets zeggen, maar Christel onderbrak hem vlug door haar hand op te heffen. „Ik wil geen enkele leugen meer horen, " zei ze dapper.


    Het begon nog harder te regenen en dikke druppels sloegen in haar gezicht.


    Christel draaide zich om en tuurde de weg af, die een stukje verder achter de bomen verdween.


    Mike deed dreigend een stap in haar richting, maar Christel ging snel opzij. „Raak me niet aan!" riep ze schril. „Blijf uit mijn buurt. "


    „Luister dan naar me!" riep Mike ongeduldig. Hij kneep zijn ogen half dicht en keek haar aan. Zijn T-shirt was doorweekt en plakte aan zijn lichaam. Zijn haar was drijfnat en het water stroomde over zijn gezicht.


    Christel schudde wild haar hoofd. „Waarom zou ik naar je luisteren? Het enige dat je doet, is leugens vertellen. "


    Mike keek haar woedend aan. „Gisteren dacht je daar heel anders over, " merkte hij op.


    Christel streek het natte haar uit haar gezicht. „Toen wist ik nog niet... toen was Sharon nog... "


    Geschrokken hield ze haar mond. Dat was het geluid van een schot!


    Mike en Christel draaiden zich snel om. Toen er voor de tweede keer werd geschoten, doken ze haastig op de grond.


    Voorzichtig keek Mike op. Toen alles rustig bleef, ging hij langzaam op zijn hurken zitten.


    „Kun je zien wie er op ons heeft geschoten?" vroeg Christel beverig.


    „Ik zie helemaal niemand, " antwoordde Mike. Hij zocht met zijn ogen de bosrand af. Plotseling liet hij zich weer op de grond vallen.


    „Wat is er?" vroeg Christel angstig.


    Mike tilde zijn hoofd een stukje van de grond en hield zijn hand boven zijn ogen. Hij tuurde in de richting van het bos. Er kwamen twee mannen tevoorschijn vanachter de bomen. Ze droegen allebei een kakikleurige broek en een groene jas, en ze hadden een jachtgeweer in hun hand.


    Mike vloog overeind. Hij balde woedend zijn vuisten.


    Met een van angst vertrokken gezicht kwam Christel ook overeind. Ze drukte haar tas stevig tegen zich aan, alsof die haar kon beschermen tegen de kogels.


    De twee mannen hielden hun geweer omhoog en kwamen snel naar Christel en Mike toelopen.


    „We hebben jullie toch niet aan het schrikken gemaakt?" riep een van hen vanuit de verte.


    „We hadden jullie helemaal niet gezien, " voegde zijn vriend eraan toe.


    „Het zijn jagers, " mompelde Mike opgelucht.


    „We zaten achter een fazant aan, " verontschuldigde de langste van de twee zich, toen ze dichterbij waren gekomen. Hij grinnikte schaapachtig. „Het was echt niet onze bedoeling om jullie de stuipen op het lijf te jagen. "


    „Zijn jullie een beetje bekomen van de schrik?" vroeg de tweede jager bezorgd.


    Mike knikte kort.


    „Wat doen jullie eigenlijk hier in dit beestenweer?" informeerde de eerste man.


    „Jullie zijn toch niet op weg naar het strand, neem ik aan?" grijnsde zijn vriend.


    De twee jagers brulden het uit van het lachen. Ze bekeken Christel en Mike nieuwsgierig.


    Mike duwde zijn handen in de zakken van zijn broek. „We willen proberen een lift te krijgen. We gaan naar het noorden, " legde hij uit. Hij vroeg zich af waarom de twee mannen hen zo aandachtig opnamen.


    Christel had nog niets gezegd. De rillingen liepen over haar rug. Die twee mannen hadden geweren bij zich en daartegen konden Mike en zij niets ondernemen.


    „Er is niet veel verkeer op de weg, zo vroeg in de morgen, " merkte de langste van de twee peinzend op.


    „Nou ja, misschien hebben jullie geluk, " voegde zijn vriend er schouderophalend aan toe. Onverwachts pakte hij zijn geweer op. Christels hart miste een slag van angst.
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    De man hing het geweer echter over zijn schouder. „Het spijt ons echt als we jullie aan het schrikken hebben gemaakt, " herhaalde hij ernstig.


    „Zo is het, " knikte zijn vriend. „Goede reis verder. "


    De twee jagers draaiden zich om en liepen terug naar het bos.


    Christel, die nog steeds haar tas voor zich hield, keek de twee mannen na tot ze weer tussen de bomen waren verdwenen. „Ik ben nog nooit zo geschrokken, " zuchtte ze. Haar stem klonk dof.


    „Ach, ze bedoelden het niet kwaad, " antwoordde Mike. Hij draaide zich om naar Christel. „En als je dan nu even naar me wilt luisteren, " begon hij.


    Meteen verscheen weer die wantrouwende blik in Christels ogen. „Ik wil alleen de waarheid horen, Mike. Je moet me vertellen wat je met Sharon hebt gedaan. "


    Op hetzelfde moment hoorde ze het geluid van een auto, die langzaam dichterbij kwam.


    Christel stapte vlug de weg op en stak haar duim omhoog.


    Mike kwam naast haar staan.


    Het was een witte auto en er zat alleen een bestuurder in. Mike begon met twee armen te zwaaien, in de hoop dat de auto zou stoppen.


    De bestuurder minderde echter geen vaart en reed hen met hoge snelheid voorbij.


    Mike liet terneergeslagen zijn handen zakken, maar tot zijn grote verbazing kwam de auto een stuk verderop met gierende banden tot stilstand. Vervolgens reed hij achteruit en bleef op ongeveer twintig meter afstand stilstaan.


    „Hé, we krijgen een lift!" riep Christel opgelucht.


    Mike pakte zijn rugzak en Sharons weekendtas en rende achter haar aan naar de stilstaande auto.


    De ramen waren beslagen en de bestuurder deed het raampje aan de passagierskant open. „Waar moeten jullie heen?" informeerde hij.


    „Naar het noorden, " antwoordde Christel. Ze zag dat de bestuurder van de auto nog vrij jong was. Hij had kortgeknipt, donker haar, dat aan de voorkant al flink begon uit te dunnen. Op zijn neus stond een bril met een donker montuur en hij was gekleed in een wit poloshirt en een spijkerbroek.


    „Ik doe de kofferbak wel open, " stelde hij voor. „Gooi die tassen maar achterin. "


    Mike en Christel legden hun bagage in de kofferbak, deden de klep weer dicht en stapten vlug in.


    Christel ging naast de bestuurder zitten en Mike schoof op de achterbank.


    „Jullie hebben slecht weer uitgekozen om te liften, " merkte de man op, terwijl hij met een papieren zakdoekje de voorruit probeerde schoon te vegen. „Hoe zijn jullie hier eigenlijk terechtgekomen?"


    „Met een beetje geluk kom je ver, " antwoordde Mike. Zijn stem klonk spottend.


    „Wat fijn dat u ons wilt meenemen, " zei Christel dankbaar. Ze streek een natte haarlok uit haar gezicht. „We waren al bang dat we hier de hele dag moesten blijven staan. "


    De man stak haar zijn hand toe. „Ik heet Jim, " zei hij opgewekt.


    Christel en Mike stelden zichzelf ook voor.


    „Ik ben op weg naar Atlanta, " vervolgde Jim, terwijl hij de auto weer de weg opstuurde. „Maar voor we daar aankomen, hebben jullie vast geen last meer van de nattigheid. Trouwens, waar komen jullie vandaan?"


    „Uit Florida, " antwoordde Christel kortaf.


    Jim knikte. Zijn ogen bleven strak op de weg voor hen gericht. De ruitenwissers gleden ritmisch heen en weer en het was benauwd in de auto.


    Christel voelde dat ze doezelig werd. Ze leunde achterover, sloot haar ogen en probeerde zich te ontspannen.


    „We vinden het echt te gek dat u ons mee wilt nemen, " hoorde ze Mike zeggen.


    „Ik kon jullie toch moeilijk in de regen laten staan, " antwoordde Jim lachend. „Daarbij komt dat ik het wel gezellig vind. De radio is kapot, dus het was ontzettend stil in de auto. "


    Even later draaiden ze een tweebaansweg op.


    Jim keek bezorgd in zijn spiegels. „Het zicht is vandaag wel erg slecht, " mompelde hij. „Normaal gesproken heb ik helemaal geen hekel aan regen. Het is goed voor de grond. Maar ik vind het vreselijk om in dit weer te moeten rijden. "


    „Dat is het ook, " beaamde Mike. „Woon je in Atlanta of moet je er naartoe voor je werk?"


    Jim schudde zijn hoofd. „Nee, ik woon in het zuiden. En jij?"


    „Ik kom uit Key West, " vertelde Mike. „Maar ik denk erover om te verhuizen. "


    „Key West is wel heel toeristisch, hè?" merkte Jim peinzend op. Mike knikte instemmend.


    Ze reden een poosje zwijgend verder.


    Mike keek naar Christel. Ze was in slaap gevallen, maar nog was ze niet ontspannen. Haar handen lagen gebald in haar schoot en ze knarsetandde nerveus.


    Mike liet zich ook achterover zakken en sloot zijn ogen. In gedachten hoorde hij weer de boze beschuldigingen die Christel hem naar zijn hoofd had geslingerd. Hij dacht aan Sharon en herinnerde zich bijna ieder detail van hun wandeling de vorige avond.


    Plotseling werden zijn mijmeringen onderbroken door Christels stem. Ze was klaarblijkelijk net wakker geworden.


    „Jim, je rijdt verkeerd. Zo gaan we terug naar het zuiden!"


    Jim gaf geen antwoord.


    Mike schoot overeind en probeerde iets van de omgeving te zien door de beslagen ramen. Het enige dat hij zag, waren bomen en velden, die zich eindeloos leken uit te strekken.


    „We gaan de verkeerde kant op, " herhaalde Christel schel.


    „Dat weet ik, " antwoordde Jim ijzig kalm, zonder haar aan te kijken.


    „Maar waarom rijd je zo?" riep Christel uit.


    „Precies! Je moet toch naar Atlanta?" voegde Mike er vanaf de achterbank aan toe.


    „Dat heb ik jullie wijsgemaakt, ja, " knikte Jim kortaf.


    „Wat?" vroeg Mike verbijsterd. Hij begreep er niets van.


    „Waar gaan we dan naartoe?" wilde Christel weten. De angst snoerde haar keel bijna dicht.


    „We maken een kleine omweg, " legde Jim onbewogen uit.


    „Waar ben je met ons van plan?" informeerde Mike gespannen.


    „Ik wil jullie iets laten zien, " antwoordde Jim alleen. Er gleed een vreemde glimlach over zijn gezicht.


    „Laat ons eruit!" gilde Christel. Ze trok wild aan de hendel in het portier, maar er gebeurde niets. Jim had de deuren centraal vergrendeld.


    „Je kunt ons niet tegen onze wil meenemen, " zei Mike dreigend.


    Jim reageerde niet.


    „Stop, ik wil eruit!" schreeuwde Christel. Haar gezicht was vertrokken van angst.


    Jim negeerde haar volkomen en reed onverstoorbaar verder. Hij stak zijn rechterhand uit naar het dashboard en rommelde wat met de knoppen. „Waar zit die ventilator nou?" mompelde hij in zichzelf. „Daarom heb ik altijd zo'n hekel aan huurauto's. "


    „Is dit dan niet je eigen auto?" vroeg Mike.


    „Nee, natuurlijk niet. Mijn eigen wagen is blauw. Die zouden jullie meteen hebben herkend, " antwoordde Jim ijzig kalm. „Ik heb deze auto gisteravond gehuurd, nadat ik jullie van de weg had gereden. "
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     „Laat ons eruit!" schreeuwde Christel. Ze was helemaal overstuur en gaf onverwachts een wilde ruk aan het stuur.


    Jim trapte keihard op de rem. De banden slipten over het natte wegdek.


    Een automobilist achter hen toeterde geschrokken.


    Mike schoot naar voren. Zijn hoofd raakte de hoofdsteun van de passagiersplaats, waarna hij met een harde smak terugviel tegen de leuning van de achterbank. Toen hij opkeek, zag hij nog net dat Jim Christel ruw opzij duwde met zijn elleboog.


    Het meisje slaakte een kreet van pijn.


    Een groene auto die hen tegemoetkwam, moest haastig uitwijken omdat Jim de auto niet op tijd op zijn eigen weghelft wist te krijgen.


    „Dat was behoorlijk stom van je, " siste Jim. Hij keek Christel boos aan.


    „Ik snap er niets van, " mompelde Mike verbijsterd.


    „Dat geloof ik graag, " antwoordde Jim. Hij kneep zijn ogen tot spleetjes en bekeek Mike in zijn achteruitkijkspiegel.


    Christel pakte de hendel weer vast en probeerde voor de tweede keer het portier te openen. Toen dat niet lukte, draaide ze zich half om en stak haar hand uit naar het knopje van de vergrendeling.


    Jim zag het. Hij pakte Christel hardhandig bij haar schouder vast en trok haar terug.


    „Laat ons eruit!" schreeuwde ze. Ze gebaarde wild naar een tegenligger.


    Jim hield zijn linkerhand aan het stuur en reikte met zijn rechterhand onder zijn stoel. Toen die hand weer tevoorschijn kwam, lag er een klein, zilverkleurig pistool in. „Misschien kan ik je hiermee overhalen om je gemak te houden, " zei hij dreigend.


    Christel bleef als verstijfd zitten. „Ben je van plan ons neer te schieten?"


    „Nee. " Jim schudde zijn hoofd. „Dat was niet mijn bedoeling. " Hij keek haar even aan. „Maar de keus is aan jou. "


    „Wat wil je van ons?" vroeg Mike. Hij legde zijn hand geruststellend op Christels schouder.


    Jim fronste zijn wenkbrauwen, maar hij gaf geen antwoord. „Ontspan je nu maar en geniet van de rit, " zei hij alleen. Met zijn linkerhand bestuurde hij de auto en in zijn andere hand lag het pistool.


    „We zijn alweer bijna in Florida, " fluisterde Christel even later ontzet.


    „De zonnigste staat in Amerika, " knikte Jim. „En kijk eens, het wordt al lichter. " Hij zette de ruitenwissers uit. De bewolking was nog steeds donker en dreigend, maar leek al minder dik te worden. Hier en daar was er zelfs een stukje blauwe lucht zichtbaar.


    „Waarom volgde je ons gisteren?" vroeg Mike plotseling, terwijl hij naar voren leunde. Zijn hand rustte nog steeds op Christels schouder. „Wat wil je van ons? Ben je op geld uit? Dan moet ik je teleurstellen, want dat hebben we niet. "


    „Hou je mond en ga naar achteren, " snauwde Jim. Hij zwaaide dreigend met het pistool. „En vanaf nu houden jullie allebei je waffel, begrepen?"


    Geschrokken haalde Mike zijn hand van Christels schouder en leunde achterover.


    Christel zuchtte. „Laat ons toch alsjeblieft uitstappen. Als je ons laat gaan, zullen we niemand vertellen wat er is gebeurd. Dat beloof ik je. "


    Jim gaf met zijn pistool een harde klap op het dashboard. „Ik zei dat je je bek moest houden!"


    Christel slaakte een angstige kreet, maar ze zei verder niets meer.


    Intussen probeerde Mike op de achterbank te bedenken hoe ze uit deze penibele situatie konden ontsnappen. Misschien kon hij beter wachten tot ze uit de auto stapten. Maar waar gingen ze in vredesnaam naartoe? Waar bracht die man hen heen? En wie was die Jim eigenlijk? Dit was niet zomaar een ontvoering, want geld hadden Christel en hij niet. Maar wat was het dan?


    Vanuit zijn ooghoeken nam Mike Jim aandachtig op. Hij was niet erg groot. En zo te zien ook niet sterk. Waarschijnlijk kon Mike hem gemakkelijk aan. Het enige probleem was het pistool. Mike besloot het juiste moment af te wachten.


    Ze bleven in zuidelijke richting rijden. Even later werd de weg droog. De wolken waren verdwenen en de lucht was stralend blauw. De zon scheen recht op de auto en de binnen temperatuur steeg met grote sprongen.


    Christel zat als verstijfd op haar stoel en keek zonder iets te zien, naar buiten. Ze zag lijkbleek, haar handen lagen in haar schoot en haar haren zaten door de war. „Waar breng je ons naartoe?" vroeg ze nogmaals met trillende stem.


    „Dat zul je wel merken, " antwoordde Jim. Hij hield het pistool nog steeds stevig vast. Even later minderde hij vaart en draaide een andere weg in.


    Mike overwoog uit de auto te springen. Zijn spieren spanden zich en zijn hand gleed voorzichtig naar de hendel in het portier.


    De auto ging nog langzamer rijden om een bocht te kunnen maken.


    Mike haalde diep adem... Langzaam haalde hij zijn hand van de hendel en leunde weer achterover. Hij kon Christel niet in de steek laten.


    Jim stuurde de auto nu een smalle landweg op die door een dicht bos voerde. De weg was moeilijk begaanbaar, met diepe kuilen. De lucht werd hier vochtiger en rook zoeter. Er was geen enkele andere auto te zien.


    Plotseling besefte Mike dat ze in de richting van de moerassen reden. Hier en daar lagen omgevallen bomen en de grond was drassig. Alles was begroeid met klimop.


    Even later reden ze over een smalle brug die over een opgedroogde beek liep.


    „We zijn er bijna, " meldde Jim. Hij keek van opzij naar Christel. „Ik hoop dat jullie mijn huisje leuk vinden. Nou ja, eigenlijk is het huis van een vriend van mij, maar ik weet zeker dat hij het niet erg vindt als ik er vandaag gebruik van maak. Bovendien zijn we zo weer weg, " voegde hij er grinnikend aan toe.


    Christel draaide zich om en keek radeloos naar Mike. Haar ogen waren groot van angst.


    Voorzichtig bracht Mike een vinger naar zijn lippen, alsof hij zeggen wilde: 'Ssst, maak je maar geen zorgen. '


    Toen Jim de auto een verlaten pad opdraaide dat recht het bos in leek te voeren, voelde Mike echter ook de koude rillingen over zijn rug lopen. De angst werkte verlammend.


    Ze bevonden zich nu midden in een moerasgebied en in de wijde omtrek was geen mens te bekennen. Jim kon met hen doen en laten wat hij wilde, er was niemand in de buurt die hen zou redden.


    Het pad liep een beetje omhoog. De bomen stonden nu zo dicht op elkaar dat het opeens een heel stuk donkerder werd. Hier en daar wist een straal zonlicht tussen het dikke bladerdak door te dringen.


    „Au!" riep Christel toen de auto plotseling door een diepe kuil reed.


    Jim lachte. Hij bracht de auto tot stilstand voor een kleine, houten hut. „Zo, we zijn er, " kondigde hij aan. Hij keek naar Christel. „Wat is het hier heerlijk stil, hè? We hebben helemaal geen buren. Die kunnen zich dus ook niet bemoeien met ons... feestje. "


    „Wat ben je met ons van plan?" fluisterde Christel angstig.


    Jim zwaaide met zijn pistool en gebaarde dat ze moest uitstappen.


    Christel aarzelde even.


    Meteen hief Jim zijn hand met het pistool erin op, alsof hij haar wilde slaan.


    Christel dook weg en stak vlug haar hand uit om het portier te openen.


    „Jij ook!" zei Jim kortaf tegen Mike.


    Een paar tellen later stonden ze alle drie buiten. De warme, vochtige lucht viel als een deken op hen, het leek wel of hierdoor het beklemmende gevoel nog meer versterkt werd.


    Mike keek naar het houten huis, dat eigenlijk niet veel meer was dan een vervallen schuur. Jim gebaarde dat ze naar binnen moesten gaan. Naast de deur stond een emmer, halfvol met water, en op de grond lagen lege bierblikjes. Midden in de kamer lag een hengel.


    Jim schopte de bierblikjes opzij. „Zo te zien is mijn vriend hier pas nog geweest, " merkte hij op. Zijn gezicht stond onbewogen. Hij draaide zich om, gaapte en rekte zich uit. „Dat was een hele rit. "


    Mike spande zijn spieren. Dit was zijn kans... Jim stond met zijn rug naar hem toe en hij kon hem dus onverwachts van achteren te pakken nemen. Mike aarzelde dan ook geen seconde en viel Jim aan.
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    Terwijl hij naar voren rende, stak Mike zijn armen uit om Jim te grijpen.


    Jim draaide zich echter vliegensvlug om en tilde zijn knie op. Hij raakte Mike vol in zijn maag.


    Mike slaakte een kreet van pijn. Hij had het gevoel dat alle lucht uit zijn longen werd geperst. Even later viel hij op zijn knieën op de grond. Hij hapte naar adem. Zijn hele lichaam deed zeer en de tranen sprongen in zijn ogen. Mike besefte nog vaag dat zijn plan mislukt was. Daarna werd alles donker om hem heen.


    Toen hij weer bijkwam, was het nog steeds donker. Mike knipperde een paar keer met zijn ogen, tot zijn blik weer wat scherper werd. Hij zag dat hij nog steeds in de hut was. In het vertrek was maar één raam, waardoor schemerig licht naar binnen viel. Mike wilde overeind komen, maar iets hield hem tegen.


    „Christel?" fluisterde hij.


    Christel zat naast hem, op een houten stoel. Jim stond achter haar met een lang stuk touw in zijn handen.


    Opeens drong het tot Mike door dat hij vastgebonden was. Hij zat ook op een houten stoel, net als Christel, en zijn handen waren vastgebonden achter zijn rug.


    „Hé!" riep Mike nijdig. Hij herkende zijn eigen stem nauwelijks. Die klonk namelijk heel gedempt, alsof hij van heel ver weg kwam.


    „Zo, ben je weer bij je positieven?" grijnsde Jim.


    „Wat ga je met ons doen?" wist Mike met moeite uit te brengen. Zijn maag deed nog steeds zeer en het touw zat zo strak om zijn polsen, dat hij het bloed in zijn handen voelde kloppen.


    „Dat was een stomme zet van je, " merkte Jim op. „De volgende keer zal ik minder zachtzinnig te werk gaan. "


    „Bind me alsjeblieft niet vast, " smeekte Christel.


    „Steek je handen uit, " beval Jim op koude toon.


    „Ik heb je toch niets gedaan?" jammerde Christel. Haar stem klonk schril. „Alsjeblieft, doe het niet. "


    „Je handen!" herhaalde Jim kortaf.


    „Luister nou, we hebben je toch helemaal niets gedaan?" zei Mike plotseling. „Waarom doe je dit allemaal?"


    „Hou je handen tegen elkaar, " beval Jim.


    Christel stak langzaam haar handen naar achteren.


    Mike zag dat ze van top tot teen beefde.


    Opeens veranderde de blik op haar gezicht. Ze draaide zich om en keek Jim aan. „Luister eens, als je ons laat gaan, heb ik iets voor je, " begon ze op een overredende toon.


    Jim aarzelde even. „Wat dan?"


    „Het is de moeite waard. " Christels stem klonk geheimzinnig. „Je krijg het op voorwaarde dat je ons laat gaan, Jim. Geloof me maar. "


    Mike keek Christel verbijsterd aan. Waar had ze het in vredesnaam over?


    Jim bekeek Christel peinzend. „Je denkt toch niet dat ik daar in trap, hè?" vroeg hij plotseling.


    Christel keek hem onschuldig aan. „Wat bedoel je?"


    „Je denkt toch niet dat ik gek ben?" herhaalde Jim. „Eerst probeert je vriend me uit te schakelen en nu probeer jij me om te kopen. "


    „Ik probeer je helemaal niet om te kopen, " protesteerde Christel. „Ik meen het! Ik heb echt iets voor je, en als je ons laat gaan, krijg je het. "


    „Wat is het dan?" vroeg Jim. Hij boog zich dreigend naar haar toe.


    „Geld, " antwoordde Christel kortaf. „Ik heb een heleboel geld bij me, " ging ze verder. „En als je ons laat gaan, geef ik het allemaal aan jou. "


    Jim spande het koord tussen zijn handen. „Ik geloof je niet. "


    „Het is echt waar, " verzekerde Christel hem.


    Jim boog zich dreigend naar haar toe. „Ik waarschuw je... "


    Mike sloot zijn ogen en dacht koortsachtig na. Hij wist zeker dat Christel geen geld had. Dat had ze hem zelf verteld.


    Maar waar had ze het dan over? Wat was ze van plan? Probeerde ze soms tijd te winnen? Als dat het geval was, dan kon ze beter iets anders bedenken. Op deze manier zou ze Jim nog kwader maken dan hij al was.


    Mike deed zijn ogen weer open. Door het raampje kwam nauwelijks licht en het was bijna donker in de kleine ruimte.


    Buiten fluisterden de bomen en hun blaadjes ritselden in de wind.


    Mike zuchtte. Ze waren hier helemaal alleen. Er was geen mens in de wijde omtrek te bekennen. Mike liet zijn blik door de kleine ruimte dwalen op zoek naar een wapen, iets dat hij kon gebruiken om Jim buiten gevecht te stellen zodra hij de kans kreeg.


    Maar op de vierkante houten tafel, de stoelen waar


    Christel en hij op zaten en een stapel vergeelde kranten in een hoek na, was de hut leeg.


    „Laat me dat geld dan maar eens zien, " zei Jim ten slotte. Hij keek Christel strak aan, alsof hij probeerde te ontdekken of ze hem bedroog of niet.


    „Beloof je dat je ons dan zult laten gaan?" vroeg Christel.


    „Ja, natuurlijk, " antwoordde Jim meteen. „Als het genoeg is. "


    „Het zit in mijn tas. " Christel wees naar de auto die voor het raam stond. „Die ligt in de kofferbak. " Ze stond op. „Zal ik hem even pakken?"


    Jim pakte haar hardhandig bij de schouders en duwde haar ruw terug op haar stoel. „Ik ga zelf wel kijken, " siste hij. Hij keek dreigend naar Mike. „En denk erom dat ik dat pistool nog steeds heb. Jullie blijven allebei hier en je verroert je niet. Ik meen het, maar dat had je waarschijnlijk al begrepen. "


    Hun belager liep met grote passen door de kleine ruimte en verdween naar buiten.


    Mike wendde zich tot Christel. „Ik snap er niets van. Wat wil je hier eigenlijk mee bereiken?" fluisterde hij.


    „Misschien laat hij ons wel gaan, " mompelde Christel terug.


    „Maar je hèbt toch helemaal geen geld... " begon Mike.


    Op hetzelfde moment kwam Jim weer binnen. Hij had de tas van Christel bij zich en een zaklantaarn. Hij knipte de zaklantaarn aan en legde hem op tafel. Het werd plotseling een stuk lichter in de hut. „Laat me dat geld dan maar eens zien, " zei hij dreigend. „Ik hoop voor jou dat je niet hebt gelogen. "


    Christel stond op. Ze bukte zich, ritste de tas open en zocht tussen haar kleren.


    Even later haalde ze een bruine portefeuille tevoorschijn. „Alsjeblieft. " Ze gaf de portefeuille aan Jim.


    Mike keek verbijsterd toe.


    „Er zit ongeveer duizend dollar in, " zei Christel tegen Jim. „Tel het maar na. "


    Mike keek ongelovig naar Christel. „Dat is Pauls portefeuille!" riep hij uit. „Jij hebt zijn geld gestolen!"


    „Hou je mond, " snauwde Christel. „Dan had hij dat ding maar niet moeten laten slingeren. "


    „Nu begrijp ik ook waarom Sharon en jij dachten dat Paul achter ons aan zat!" Mike schudde verbouwereerd zijn hoofd.


    „Hou je mond!" waarschuwde Christel hem opnieuw.


    „Ja, het is inderdaad bijna duizend dollar, " knikte Jim. Hij stopte de stapel bankbiljetten in zijn broekzak. De portefeuille smeet hij op de grond.


    „Je mag al het geld hebben, " zei Christel. Ze keek hem strak aan.


    , Ik heb het al, " merkte Jim grinnikend op.


    „Dan kunnen wij nu zeker wel gaan?" vroeg Christel hoopvol.


    „Ja, natuurlijk. Ga maar, " gebaarde Jim.
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    Christel liep langzaam naar de deur.


    Plotseling verscheen er een onaangename grijns op Jims gezicht en zijn ogen achter de dikke brillenglazen kregen een bloeddorstige uitdrukking. Hij bleef midden in de hut staan wachten en zwaaide achteloos met zijn pistool.


    Christel bleef aarzelend staan.


    Jim grijnsde.


    „Je hebt gelogen!" fluisterde Christel angstig. „Je laat ons helemaal niet gaan. "


    Jim trok een gezicht. „Briljante conclusie, " beaamde hij. Zo te zien was hij nogal tevreden over zichzelf. „En bedankt voor het geld. Ik had het misschien niet eens gevonden als ik zelf jullie spullen had doorzocht. "


    „Wat ben je met ons van plan?" vroeg Christel toonloos.


    Jim haalde zijn schouders op. „Je dacht toch niet echt dat ik jullie zou laten gaan?" treiterde hij. „Zo dom ben ik heus niet. Of dacht je soms dat duizend dollar goed kan maken wat jij hebt gedaan?" ging hij dreigend verder.


    Hij deed een stap naar voren, zodat zijn gezicht heel dicht bij het hare kwam.


    „Wat?" fluisterde Christel niet-begrijpend. „Wat heb ik dan gedaan? Ik ken je niet eens, hoe kan ik je dan iets gedaan hebben?"


    Door deze opmerking raakte Jim buiten zichzelf van woede, maar hij gaf geen antwoord.


    Mike probeerde intussen koortsachtig of hij het touw niet wat losser kon trekken. Het resultaat van al zijn inspanningen was echter dat het touw alleen maar strakker om zijn polsen ging zitten, zodat het nog gemener in zijn vlees sneed. Hij slaakte een verslagen zucht en gaf zijn pogingen om zich te bevrijden, op.


    Jim raapte het stuk touw dat hij had laten vallen weer op en trok het strak tussen zijn handen. „Handen op je rug, " beval hij Christel. Hij deed een stap naar achteren en het kostte hem duidelijk moeite zich te beheersen.


    Christel verroerde zich niet. Haar armen hingen slap langs haar zij en ze keek Jim verslagen aan. „Vertel me alleen waarom je dit doet?" zei ze zacht. „Ik wil weten waarom je ons bent gevolgd en waarom je ons hebt ontvoerd. Waarom?"


    „Je weet het best, " siste Jim woedend.


    Christel zag dat hij op het punt stond zijn zelfbeheersing te verliezen. Ze werd overspoeld door een golf van angst.


    Gehoorzaam ging ze op de stoel zitten en hield ze haar handen achter haar rug.


    Jim liep naar de achterkant van de stoel en begon haar snel vast te binden met het stuk touw.


    Christel was echter niet van plan om zomaar op te geven. „Toe Jim, vertel ons nou wat er aan de hand is, " smeekte ze.


    „Doe nou maar niet zo onschuldig. Je weet best wat er aan de hand is, " antwoordde hij weer, terwijl hij het touw stevig vastknoopte.


    Mike had zwijgend geluisterd. Plotseling viel zijn blik op een gasstel achter in de hut. Hij zag het nu pas bij het licht van de zaklantaarn. Op het gasstel stond een zware pan.


    Een wapen, dacht hij. Kon hij zichzelf maar bevrijden.


    Hij rechtte zijn rug en probeerde opnieuw zijn handen te bewegen. De pijnscheuten die werden veroorzaakt door het strakke touw waren echter te fel om te negeren. Weer was Mike gedwongen zijn poging op te geven.


    „Ik denk dat je best weet waarom je hier bent, " herhaalde Jim. Hij liep naar het midden van de hut en keek Christel strak aan.


    „Dat is niet waar!" riep ze wanhopig. „Waarom zeg je dat toch steeds? Ik weet het niet. Echt niet. " De tranen sprongen in haar ogen en ze keek Jim smekend aan.


    Jims gezicht werd rood van woede. Hij balde zijn vuisten. „Moet ik je soms een eindje op weg helpen?" schreeuwde hij. „Oké, jij je zin. Mijn naam is Jim Eastman. Zegt die naam je iets?"


    „Nee!" Christel schudde angstig haar hoofd. „Niets!"


    „Jim Eastman!" herhaalde Jim dreigend.


    „Ik weet het echt niet!" De tranen rolden over Christels wangen.


    Jim deed dreigend een paar stappen in haar richting. „Nou, ik ken jou anders wel. Jou en je vriendin. Want jullie hebben mijn vader vermoord!"


    Mike keek geschrokken op. Jim was gek geworden. Hij wist niet meer wat hij zei.


    „Jullie hebben mijn vader vermoord!"


    De woorden bezorgden Mike koude rillingen. Hij probeerde vlug een manier te bedenken waarop hij Jim kon kalmeren.


    „Roger Eastman!" brulde Jim. „Roger Eastman! Of zegt die naam je soms ook niets?"


    Christel schrok. Ze sloot haar ogen en kromp angstig in elkaar.


    „Begrijp je nu waarom jullie hier zijn?" gilde Jim. Zijn ogen puilden uit hun kassen en zijn gezicht zag bijna paars.


    „Nee!" hield Christel vol. Ze schudde opnieuw haar hoofd. „Ik ken niemand die zo heet. En ik weet niet wie jij bent. Je hebt de verkeerde voor je. "


    „Roger Eastman!" brulde Jim opnieuw. „Jij en je vriendin hebben hem vermoord!" Hij wees met een wild gebaar naar Christel.


    Wanhopig schudde ze haar hoofd.


    „Met je vriendin heb ik al afgerekend, " snauwde Jim. Hij hijgde nog steeds, maar hij schreeuwde niet meer.


    „Sharon!" fluisterde Christel angstig. „Wat heb je met haar gedaan?" Ze onderdrukte een snik.


    „Je hebt het mis, Jim, " zei Mike op kalmerende toon. Hij probeerde zijn stem niet te laten trillen. „Je hebt de verkeerde mensen ontvoerd. Christel en Sharon hebben je vader niet vermoord. "


    „Dat hebben ze wel gedaan, " zei Jim. Hij keek Christel beschuldigend aan.


    Christel draaide zich met een wanhopig gebaar om naar Mike.


    Mike keek hulpeloos terug. Wat konden ze nog doen? Hoe moesten ze Jim ervan overtuigen dat het allemaal op een vergissing berustte?


    Mike voelde een koude rilling over zijn rug lopen. Jim was gek geworden. Hij was er nu wel van overtuigd dat Jim hen zou vermoorden.


    „Ik heb mijn vader zo vaak gewaarschuwd om geen lifters mee te nemen, " hoorde hij Jim plotseling zeggen. Zijn stem klonk toonloos.


    Jim liep naar het raam, draaide zich om en ging op de vensterbank zitten.


    „Jim, wil je alsjeblieft even luisteren... " begon Christel wanhopig.


    „Ik heb mijn vader gewaarschuwd, " ging Jim op vlakke toon verder. „Ik heb hem zo vaak gezegd dat het niet veilig was om zomaar vreemden mee te nemen, maar hij wilde nooit luisteren. Mijn vader geloofde altijd in het goede van de mensen. Hij vertrouwde iedereen en was altijd behulpzaam. "


    Jim stak zijn hand in zijn zak en haalde het kleine, zilverkleurige pistool tevoorschijn. Hij liet het pistool van zijn ene in zijn andere hand glijden.


    Christel zag lijkbleek en ze beefde van top tot teen. „Jim, wij willen je helpen, " fluisterde ze overredend. „Zullen we met z'n drieën naar de politie gaan? Misschien kunnen zij erachter komen wie je vader heeft vermoord. "


    „Mijn vader was een aardige man, " ging Jim verder, zonder acht te slaan op Christels woorden. Hij staarde somber naar de grond.


    „Hij geloofde er heilig in dat mensen elkaar moesten helpen, " mompelde hij. „Daarom nam hij altijd lifters mee. Daarom heeft hij jullie meegenomen, " zei hij opeens met harde stem. Hij keek Christel strak aan. „Jou en je vriendin. "


    „Maar wij waren het helemaal niet!" riep Christel wanhopig. Ze worstelde om zich te bevrijden. „Je moet me geloven. Sharon en ik hebben het niet gedaan! Het was Mike! Mike heeft je vader vermoord!"
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    „Mike heeft je vader vermoord!" schreeuwde Christel nog eens.


    „Wat?!" Mike draaide zich met een ruk om en keek Christel ongelovig aan, maar het meisje ontweek zijn blik.


    „Je moet me geloven, Jim. Mike heeft me namelijk het hele verhaal verteld. Hij zei dat hij je vader heeft vermoord!"


    Onverwachts sprong Jim overeind.


    Christel slaakte een angstige kreet.


    Jim deed een stap in de richting van Mike en greep hem vast bij zijn kraag.


    „Wat doe je nou?" gilde Mike. Hij bekeek Christel verwilderd, alsof hij haar nu pas voor het eerst zag. „Waarom zeg je zoiets?"


    „Omdat het waar is, " snauwde Christel. „Geef het maar toe, Mike. Vertel Jim maar dat je een lift kreeg van zijn vader en dat je die arme man toen hebt vermoord. Vertel Jim dan wat je mij hebt verteld. "


    De uitdrukking op het gezicht van Jim was donker en dreigend.


    „Je liegt!" riep Mike ontzet. Zijn keel zat dichtgesnoerd van angst.


    „Je gelooft me toch, Jim?" vroeg Christel vleiend. „Mike heeft alles bekend. Je gelooft me toch wel?"


    „Ik geloof je helemaal niet, " zei Jim opeens. Hij bracht het pistool omhoog en richtte het op Christel.


    „Maar Mike heeft het me zelf verteld!" hield Christel wanhopig vol.


    „Ik geloof je niet omdat ik erbij was, " zei Jim rustig.


    „En ik heb precies gezien wat jij en je vriendin deden. "


    „Nee, dat kan niet! Mike is de moordenaar, " onderbrak Christel hem.


    Met zijn pistool gebaarde Jim dat ze haar mond moest houden. Opeens gaf Christel het op. Ze leunde uitgeput achterover op haar stoel. „Heb je ons gezien?"


    Jim knikte. Hij hield zijn pistool op haar gericht. „Mijn vader was op weg naar huis, " begon hij. „Ik kwam juist van de andere kant. Ik heb met eigen ogen gezien hoe je vriendin en jij mijn vader uit de auto duwden. Jullie hebben hem aan de kant van de weg laten liggen en zijn in zijn auto weggereden. Ik wilde achter jullie aangaan, maar toen ik zag hoe ernstig mijn vader eraan toe was, besloot ik eerst voor hem te zorgen. "


    Christel gooide haar hoofd achterover. Haar ogen waren nog steeds gesloten en haar gezicht was vertrokken van angst.


    „Je vriendin heeft alles bekend, " ging Jim verder. „Vanmorgen vroeg, vlak voordat ik met haar heb afgerekend. "


    „Met haar heb afgerekend?" vroeg Mike schril.


    „Voordat ik haar heb gestraft voor haar misdaad, " knikte Jim. Zijn ogen rustten op Christel. Hij liet het pistool zakken en pakte het voorzichtig met twee handen vast.


    Christel begon hartverscheurend te snikken.


    „En nu ga je me zeker ook vertellen hoeveel spijt je ervan hebt?" merkte Jim droog op.


    „Het was echt niet onze bedoeling om je vader te vermoorden, " huilde Christel. De tranen rolden over haar wangen.


    Mike slikte moeizaam. Hij kon zijn oren nauwelijks geloven. Het hele eind had hij met hen meegereden. Samen hadden ze naar de nieuwsberichten geluisterd. En al die tijd wisten de meisjes dat zij iemands dood op hun geweten hadden. Allerlei beelden flitsten door Mikes hoofd. Hij zag Sharon en Christel, die de oude man uit de auto duwden. Sharon, die wegreed in de gestolen auto. Christel, die Pauls portefeuille stal.


    Wat ben ik stom geweest! dacht Mike ontzet. Plotseling werd hij overspoeld door een golf van woede. Zijn spieren spanden zich en de spanning bouwde zich in hem op tot hij het bijna uitschreeuwde van ergernis. Wat was hij stom geweest!


    „We wilden hem niet vermoorden, " herhaalde Christel. Haar stem beefde en haar ogen waren groot van angst. „Je moet me geloven. Het was niet mijn bedoeling om je vader zo hard te slaan, maar mijn hand schoot uit. Daardoor kwam de klap waarschijnlijk harder aan dan ik wilde. " Haar stem haperde.


    Jim ging naast haar staan. Hij zei niets.


    „Het was ons alleen om de auto te doen, " ging Christel fluisterend verder. Ze haalde moeizaam adem en durfde niet op te kijken. „We waren het liften zo vreselijk zat. Bovendien hadden we geen geld meer om met de trein verder te gaan, " ging ze verder. „Op het strand hadden we een stel leuke jongens ontmoet. Tenminste, dat dachten we. Later bleek dat ze ons geld hadden gestolen. "


    „Dus besloten jullie om een vriendelijke, oude man te bestelen, " merkte Jim verbitterd op.


    Christel zuchtte. „Maar het is nooit onze bedoeling geweest je vader te vermoorden. Dat moet je geloven! We wilden alleen zijn auto hebben. "


    „Ik heb hem eerst naar het ziekenhuis gebracht, " onderbrak Jim haar toonloos. Hij keek Christel strak aan. Hij hield het pistool nog steeds in allebei zijn handen. „Daarna ben ik in noordelijke richting gereden. Ik had zo'n vermoeden dat ik jullie daar vroeg of laat wel zou vinden. Ik wist meteen dat jullie niet slim genoeg waren om je van die auto te ontdoen. "


    Christel knikte terneergeslagen. „Ja, we hadden die auto eerder kwijt moeten zien te raken. Sharon en ik hebben er nog ruzie over gehad. Ik waarschuwde haar dat we die auto moesten laten staan, maar zij bleef volhouden dat we het wel tot huis zouden redden... "


    „Waar is de auto nu?" informeerde Jim. Hij hief het pistool weer op en deed dreigend een stap in Christels richting. „Waarom stonden jullie vanochtend te liften?"


    „Ik... eh... we hebben de auto gisteravond verstopt, " stamelde Christel.


    „Wat?" riep Mike ongelovig.


    Christel draaide zich om en keek hem aan. „Ik heb Sharon gisteravond bijna gedwongen om een stuk met jou te gaan wandelen. Ik wist dat we van die auto af moesten zien te komen, omdat dat waarschijnlijk de reden was waarom we werden gevolgd. Maar ik wilde niet dat jij achterdocht kreeg en daarom heb ik gewacht tot Sharon en jij weg waren. Daarna heb ik de auto meegenomen en hem ergens verstopt. "


    Mike schudde verbijsterd zijn hoofd. Hij kon het nog steeds niet geloven.


    Opeens klaarde Christels gezicht op. Ze keek Jim aan. „Zal ik je naar de auto brengen?" stelde ze voor.


    Jim bestudeerde haar gezicht aandachtig. Hij gaf echter geen antwoord.


    „Ik kan je laten zien waar hij staat, " hield Christel vol. „Als je me losmaakt, breng ik je er naartoe. Ik neem tenminste aan dat je je vaders auto terug wilt hebben?"


    Jim reageerde niet. Zijn ogen leken niets te zien en zijn gezicht stond onbewogen.


    Eindelijk gaf hij antwoord. „Dat hoeft niet, " zei hij zacht. „Ik heb andere plannen met jullie!"
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    Jim gaf Christel een harde duw in haar rug, zodat ze bijna haar evenwicht verloor. „Loop door, " beval hij kortaf.


    Jim had Mike en Christel gedwongen op te staan en de hut uit te lopen. Hun handen waren nog steeds vastgebonden op hun rug. Ze namen een pad dat langs een wirwar van bomen, takken en struiken liep. De lucht was warm en vochtig. Om hun hoofden zwermden honderden kleine insekten.


    „Loop door, " snauwde Jim ongeduldig. Hij liep een paar meter achter hen met zijn pistool op hun rug gericht. „Ik wil jullie iets interessants laten zien. "


    „Wat bedoel je?" vroeg Christel met bevende stem.


    „Dat zul je wel merken, " antwoordde Jim kortaf. „Loop nou maar door. We moeten deze heuvel op. "


    Mike vroeg zich ongerust af waar Jim hen naartoe bracht. Hij keek bezorgd om zich heen.


    Mike voelde hoe Christels arm langs de zijne schuurde toen ze de heuvel opliepen. Ze keek hem aan en probeerde hem iets te vertellen met haar ogen. Mike draaide zijn hoofd echter meteen een andere kant op en ging sneller lopen, om bij haar uit de buurt te komen. Christel had hem lang genoeg voor de gek gehouden. Hij dacht aan de avond in Pauls huis, toen ze naar beneden was gekomen omdat ze zogenaamd bang was. Hij dacht aan de uren die ze naast elkaar op de achterbank van de auto hadden doorgebracht, terwijl Sharon reed. En nu had ze glashard geprobeerd Jim ervan te overtuigen dat Mike zijn vader had vermoord. Wat hem betrof, kon Christel doodvallen!


    Mike moest even slikken toen hij besefte dat het Christels schuld was dat hij nu ging sterven. Toen dat tot hem doordrong, bleef hij plotseling staan.


    „Loop door, " snauwde Jim ongeduldig. Hij zwaaide weer met zijn pistool. „Jullie moeten helemaal naar boven!"


    Dikke vliegen zoemden om Mikes hoofd. Hij kreeg zelfs een vlieg in zijn oog en hij kon niets doen om hem eruit te halen.


    Opnieuw voelde hij hoe Christel hem zachtjes aanraakte, maar Mike negeerde haar en liep snel door.


    Terwijl hij over een paar takken stapte, schudde hij zijn hoofd in een poging om de vliegen te verjagen.


    „Dit hele gebied is van een vriend van mij, " vertelde Jim, die vlak achter hen liep. Hij hijgde een beetje, alsof hij buiten adem was. „De hut is ook van hem. We komen hier altijd als we gaan vissen. "


    Christel en Mike gaven geen antwoord. Ze hadden nu bijna de top van de heuvel bereikt.


    „Daarom ken ik deze plek, " ging Jim verder. Hij sprak nu op luchtige toon, alsof hij hen rondleidde door de omgeving. Hij grinnikte zelfs. „Jullie dachten toch niet dat ik deze plek bij toeval had ontdekt?"


    Christel en Mike bleven zwijgen.


    „Nee, mijn vriend Jack en ik gebruiken de hut eigenlijk best regelmatig. Natuurlijk had ik nooit vermoed dat dat ding nog eens zo goed van pas zou komen. "


    Mike staarde naar de top van de heuvel. Voor de zoveelste keer vroeg hij zich angstig af waar Jim hen naartoe bracht. Er was hier niets anders dan moeras en nog eens moeras. Een uitgelezen plek om iemand te vermoorden. Hun lichamen zouden waarschijnlijk nooit worden gevonden!


    „Toe nou, Jim, " smeekte Christel wanhopig. Ze bleef staan en draaide zich om. „Breng ons alsjeblieft naar de politie. "


    „Mijn vriend Jack heeft trouwens ook een heel merkwaardige hobby, " ging Jim langzaam verder. „Ik ken eigenlijk niemand die zo'n hobby heeft. " Jim gebaarde Christel met zijn pistool dat ze door moest lopen. „De meeste mensen die ik hier mee naartoe neem, weten niet wat ze zien! Er zijn natuurlijk zaken die je verwacht aan te treffen in een moeras, " ging Jim onverstoorbaar verder. „En er zijn ook zaken die je totaal niet verwacht, zelfs niet in een moeras. Jack en ik kennen elkaar al heel lang. We hebben nog bij elkaar in de klas gezeten. En Jack is altijd al een beetje vreemd geweest. Maar deze hobby is wel heel erg vreemd, zelfs voor Jack, " grinnikte Jim. Hij stapte over een boomstronk. „Kijk, we zijn er al. " Hij grijnsde tevreden. „Einde van de reis. "


    Het pad hield opeens op. Hier stonden geen bomen meer. Ze bevonden zich op een grote open plek.


    „Jim! Je kunt ons toch niet zomaar vermoorden? Ze zullen naar ons op zoek gaan. Ze zullen je vinden! Wil je de rest van je leven in de gevangenis doorbrengen? Je kunt ons veel beter overleveren aan de politie, " hield Christel vol.


    Mike zag dat ze aan de rand van een steile afgrond stonden. Vol afgrijzen keek hij over de rand naar beneden. In de diepte lag een meer. Het water zag groen en er flitsten donkere schaduwen heen en weer, net onder het wateroppervlak.


    „Kijk maar goed, " drong Jim aan. „Het is dieper dan je denkt. "


    Christel huiverde en slaakte een korte, angstige kreet.


    „Het is een zoetwatermeer, " legde Jim uit. Hij ging achter Christel staan en keek over haar schouder naar beneden.


    Christel draaide zich om. Op haar gezicht lag een blik van afgrijzen.


    „Piranha's kunnen namelijk alleen in zoet water leven, " ging Jim fluisterend verder. „Daarom heeft Jack de hut gebouwd in de buurt van een zoetwatermeer. Vanwege zijn hobby. Jack kweekt namelijk piranha's. Jullie hebben toch weleens van piranha's gehoord?"


    Mike knikte. Zijn mond voelde plotseling droog aan en er liep een koude rilling over zijn rug toen het tot hem doordrong wat Jim met hen van plan was.


    Hij hoorde hoe Christel haar adem inhield.


    „Piranha's kweken is een interessante hobby, vinden jullie niet?" vroeg Jim opgewekt. „Jack zorgt er altijd voor dat het meer goed vol zit. Kijk, daar springt er juist een omhoog. Er is alleen één ding waar ik het niet mee eens ben, " vertelde Jim. Hij wierp een blik op het meer. „Jack is een beste kerel, maar hij heeft één fout. Hij geeft zijn troeteldieren niet vaak genoeg te eten. Daardoor hebben zijn piranha's altijd een, laat ik zeggen, gezonde eetlust. "


    Christel slikte.


    „Je vriendin Sharon viel vanmorgen erg in de smaak daar beneden, " zei Jim tegen Christel. „Je had het gespartel eens moeten zien. "


    Jim haalde een zakmes uit zijn broekzak en klapte het open. „Sta stil, " beval hij. „Ik ga jullie handen losmaken. Op die manier hebben jullie nog een kans. Ik wil weleens zien hoe hard jullie kunnen zwemmen. "


    Hij sneed eerst het touw om Christels polsen door en draaide zich daarna om naar Mike.


    Toen ook Mike zijn handen weer kon bewegen, deed Jim een stap naar achteren en richtte zijn pistool op Christel.


    „Moet ik je duwen, of spring je liever zelf?" informeerde hij. De uitdrukking op zijn gezicht was hard en zijn stem klonk laag en dreigend.


    „Ik wil niet!" gilde Christel. Ze beefde over haar hele lichaam, sloeg haar handen voor haar gezicht en gilde het uit. „Niet doen, alsjeblieft!"


    „Ook goed, dan neem ik de beslissing wel, " grinnikte Jim. Hij deed een stap naar voren en stak dreigend zijn handen uit naar Christel.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 25


    Op het moment dat Jim Christel een harde duw wilde geven, zakte ze in elkaar op de grond.


    „Nee!" brulde Jim. Hij struikelde over Christels lichaam, verloor zijn evenwicht en schoot over de rand van de afgrond. Hij probeerde nog wanhopig om ergens houvast te vinden, maar er was niets dat zijn val kon tegenhouden.


    Mike zag de verbijsterde uitdrukking op Jims gezicht. Die uitdrukking maakte echter al snel plaats voor een blik van pure doodsangst. Even later moest Mike machteloos toezien hoe Jim in de diepte verdween.


    Met een luide plons kwam hij in het bruingroene water terecht. Zijn duik veroorzaakte wilde golven, die hoog tegen de steile wand sloegen. Jim verdween onder het wateroppervlak. Plotseling leek het meer tot leven te komen.


    Mike keek over de rand en zag tientallen kleine schaduwen onder het oppervlak verschijnen. Die flitsten allemaal dezelfde kant uit.


    Een tel later kwam Jim weer boven water in het midden van het meer. Eerst verscheen zijn hoofd boven het wateroppervlak en daarna zijn armen. Hij strekte zijn armen hulpeloos omhoog, alsof hij probeerde zichzelf uit het water te trekken. Steeds meer kleine schaduwen omringden hem.


    Jim sloeg wild op het water. Hij opende zijn mond in een geluidloze schreeuw. Onmiddellijk daarop verdween zijn hoofd weer. Het water begon hevig te kolken.


    Mike zag dat Jim zijn lichaam in de meest onmogelijke bochten wrong, in een poging de schaduwen van zich af te schudden.


    Tot Mikes grote ontzetting kleurde het water langzaam rood. Jim vocht nog als een bezetene om de kant te bereiken, maar in plaats daarvan verdween hij weer onder water. Mike keek vol afschuw toe. Het leek wel of Jim naar beneden werd gezogen. De rode kringen breidden zich snel uit in het schuimende water.


    Jim kwam nog één keer boven. Hij stak wanhopig zijn arm uit. De andere arm hing slap onder water. Even later verdween hij en sloot het donkere water zich voorgoed boven hem.


    Mike wendde vol afgrijzen zijn blik af. Hij bukte zich en keek naar Christel. Ze zat nog in precies dezelfde houding op de grond, op haar knieën, met haar handen voor haar gezicht. Ze beefde over haar hele lichaam.


    „Jim is dood, " zei Mike zacht. Hij knielde naast haar op de grond.


    Christel reageerde niet.


    Eerst dacht Mike dat ze huilde, maar toen Christel opkeek, zag hij dat haar gezicht en ogen droog waren.


    „Jim is dood, " herhaalde Mike. „De piranha's hebben hem verscheurd. "


    „Wat vreselijk, " fluisterde Christel. Ze huiverde en keek naar de grond.


    „Kun je opstaan?" vroeg Mike. Hij stak zijn hand uit om haar overeind te helpen. „We moeten hier zo snel mogelijk vandaan zien te komen. "


    Christel keek hem aan. Er verscheen een verbaasde uitdrukking op haar gezicht. „Hier vandaan?"


    Mike knikte. „Ja, het lijkt mij het beste om rechtstreeks naar de politie te gaan. We moeten ze vertellen wat er met Jim en Sharon is gebeurd. "


    Christel keek hem strak aan en ondernam geen enkele poging om op te staan. Langzaam schudde ze haar hoofd.


    „Gaat het, Christel? Kun je opstaan?" Mike bood haar opnieuw zijn hand aan. „Laten we hier weggaan, " drong hij aan. „Ik wil hier zo snel mogelijk vandaan.' Dat kan niet, " zei Christel bedaard.


    „Wat?" Mike keek haar verbaasd aan.


    „Je gaat helemaal niet weg, " herhaalde Christel. Ze stak haar hand uit en raapte een voorwerp op dat aan de rand van de afgrond lag. Het was Jims pistool.


    Christel richtte het wapen op Mike.


    Tot zijn grote schrik zag hij dat haar hand niet meer beefde.


    Christel kwam rustig overeind. „Ik ben bang dat je nergens meer naartoe gaat, Mike, " zei ze. „Wat dacht je van een verfrissende duik?"


    „Zeg, wacht eens even!" Mike deed een stap naar achteren, en nog een.


    Christel hield het pistool met twee handen vast. „Ho, ho, niet weglopen, vriend, " grinnikte ze. Ze richtte het wapen op zijn borst.


    „Waarom doe je dat?" riep Mike verbijsterd.


    „Domme vraag, " antwoordde Christel ongeduldig. „Je bent een sufferd, Mike. "


    „Je hebt helemaal gelijk, " stemde Mike in. Hij haalde zijn schouders op. „Oké, dan gaan we niet naar de politie. We vergeten Jim, we denken niet meer aan zijn vader, we zetten alles dat er de afgelopen dagen is gebeurd, uit ons hoofd. Kunnen we dan nu alsjeblieft weggaan?"


    Christel schudde vastberaden haar hoofd. „Ik ben de enige die hier weggaat, " merkte ze ijskoud op.


    „Oké, dan vertrekken we ieder apart, " gaf Mike toe. Hij keek langs haar heen naar het bos. „We nemen hier afscheid en zullen elkaar nooit meer zien. Niemand zal weten wat er hier is gebeurd. "


    „Jij bent de enige die weet wat er deze week allemaal is gebeurd, Mike. Jij weet dat wij die man vermoord hebben en er daarna met zijn auto vandoor zijn gegaan, en je weet hoe Jim aan zijn einde is gekomen. "


    „Ja, dat is zo, maar dat is zo'n onwaarschijnlijk verhaal... " Mike bleef strak langs Christel heen kijken.


    „Als jij een duik neemt in dat meer, is er nog maar één persoon over die alles weet, " ging Christel verder. „En dat ben ik. En ik weet zeker dat ik mezelf kan vertrouwen. Daarom ga ik hier ook als enige weg, Mike!"


    Ze hief het pistool weer op en gebaarde dat hij naar de rand van de afgrond moest lopen. „Spring, Mike. Nu!"


    „Wacht, Christel!"


    „Spring! Ik wil je liever niet eerst neerschieten. "


    „Volgens mij durf jij die trekker niet over te halen, " probeerde Mike.


    Christel reageerde niet. Ze gebaarde opnieuw met het pistool dat hij naar de rand moest lopen. „Eén... "


    „Toe nou, jij en ik... "


    Christel lachte spottend. „Je bent echt dom, Mike. Twee... " „Ik weet zeker dat je niet schiet, " hield hij koppig vol.


    „O jawel, ik heb namelijk geen andere keus, " antwoordde ze koel. „En zodra ik me van jou heb ontdaan, vertrek ik. "


    „Mooi niet!" klonk opeens een stem achter haar.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 26


    Bij het horen van die stem, draaide Christel zich vliegensvlug om. Er kwam een gehavende, bloederige gedaante op hen af strompelen.


    Christel herkende haar echter direct. „Sharon!" schreeuwde ze.


    Sharon liep duidelijk mank. Ze kwam langzaam dichterbij. Mike had haar al eerder zien aankomen en hij had geduldig gewacht tot ze iets zou ondernemen. Ze had een groot brok steen in haar hand.


    „Sharon!" herhaalde Christel verbijsterd. „Maar hoe... "


    Sharons haar hing in slierten om haar gezicht. Haar armen en benen waren bedekt met diepe wonden, en haar spijkerbroek en T-shirt stonden stijf van het opgedroogde bloed.


    Sharon negeerde de verbaasde kreten van haar vriendin en strompelde dichter naar haar toe.


    „Sharon? Nee! Wat doe je?" riep Christel angstig. Ze was zo verbijsterd door de verschijning van haar vriendin dat ze niet meer aan het pistool dacht, dat ze in haar hand had. Christel deed een stap achteruit, in de richting van de rand.


    Sharon keek haar woedend aan. Ze hijgde bij iedere stap. Tergend langzaam bracht ze de steen omhoog.


    Christel deed nog een stap naar achteren. „Sharon, niet doen, " fluisterde ze.


    Kreunend van inspanning tilde Sharon de steen boven haar hoofd en maakte zich klaar om hem naar Christel te gooien.


    Tot zijn grote afschuw zag Mike dat Christel over de rand zou storten, als ze nog één stap naar achteren deed. Het pistool hing nog steeds in haar slappe hand.


    Sharon slaakte een wilde kreet en wilde de steen gooien.


    Tot Mikes grote schrik sprong Christel echter razendsnel naar voren. Ze liet het pistool vallen en pakte Sharons arm vast. Met een snelle beweging duwde ze haar vriendin over de rand van de afgrond.


    Mike rilde van afgrijzen toen hij de misselijkmakende plons hoorde. Nu was Sharon er echt geweest!


    Christel had intussen vlug het pistool weer opgeraapt. „Nu is er niemand meer om je te redden, " riep ze hijgend. Ze wees met het pistool naar de rand van de afgrond. „Ga je gang, spring!"


    Hoofdstuk 27


     „Spring!" schreeuwde Christel.


    Mike voelde een woedeaanval in zich opkomen. De woede verdrong de angst. Hij deed een stap in de richting van de rand. En nog een.


    „Spring!" beval Christel weer.


    Onverwachts trapte Mike, zo hard hij kon. Christel kon hem niet op tijd ontwijken. Mikes schoen raakte haar pols.


    Ze slaakte een kreet van pijn. Het pistool vloog uit haar hand en verdween over de rand in de diepte. Ze hoorden allebei een plons.


    Op hetzelfde moment vloog Christel hem aan. Ze worstelden uit alle macht. Kreunend en schreeuwend probeerden ze elkaar over de rand te duwen.


    „Nee!" gilde Christel toen Mike zijn armen om haar middel sloeg en haar onderuit probeerde te halen. Ze bracht haar knie naar boven en duwde die hard in zijn maag.


    Mike slaakte een kreet van pijn. Hij hapte naar adem en hij zakte door zijn knieën.


    Christel boog zich over hem heen en maakte zich klaar om hem de genadeslag te geven.


    Mike probeerde haar te ontwijken.


    Op hetzelfde moment zag hij een hand omhoog komen achter Christel. De hand tastte over de rand van de afgrond, pakte Christel bij haar enkel vast en trok hard.


    Christel sperde haar mond open van angst. Ze verloor haar evenwicht en verdween over de rand.


    Mike hoorde de plons. Een paar tellen later hoorde hij haar wanhopig op het water slaan en om hulp schreeuwen. De kreten werden steeds wanhopiger.


    Opeens werd het stil.


    Mike kroop naar de rand en keek er overheen.


    Sharon hield zich krampachtig vast aan een uitstekende boomwortel.


    Mike stak zijn hand uit en pakte haar pols vast. Met alle kracht die hij in zich had, probeerde hij haar over de rand te trekken.


    Uitgeput liet Sharon zich op de grond vallen. Ze stak wanhopig haar bloedende arm uit naar Mike.


    „Ik dacht dat ik je hoorde vallen, " mompelde Mike verbaasd. Hij probeerde om helder na te denken. „Ik hoorde de plons toen je in het water viel. "


    „Dat was de steen, " legde Sharon uit. „De steen viel in het meer en ik kon nog net die boomwortel vastpakken. Help me, Mike, alsjeblieft. "


    „Er is hier vast wel ergens een ziekenhuis in de buurt, " troostte Mike haar. „We zullen Jims auto nemen. " Hij bukte zich, hielp Sharon voorzichtig overeind en sloeg zijn arm om haar heen. Zo liepen ze langzaam naar de auto.


    De twee agenten knikten naar Mike en verlieten Sharons kamer. Ze hadden Mike urenlang ondervraagd en hij had hen geduldig verteld wat hij wist. Hij had zorgvuldig verslag gedaan van alles wat er was gebeurd vanaf het moment dat Christel en Sharon hem een lift hadden aangeboden.


    Nu verlieten de twee agenten eindelijk Sharons kamer, nadat ze ook haar uitgebreid hadden ondervraagd.


    Mike keek hen na toen ze door de lange ziekenhuisgang liepen, pratend over wat ze zojuist hadden gehoord.


    Toen ze uit het gezicht waren verdwenen, stapte Mike Sharons kamer binnen.


    Ze lachte naar hem. Een van haar wangen zat vol met hechtingen en ze had de dekens tot haar kin opgetrokken.


    „Ik kom even afscheid nemen, " zei Mike. Hij bleef onhandig in de deuropening staan.


    Sharon wenkte hem om op de stoel te gaan zitten die naast haar bed stond.


    „Nee, ik moet er echt vandoor, " zei hij ongemakkelijk.


    „Bedankt dat je me hier naartoe hebt gebracht, " zei Sharon zacht. „Je hebt er zeker vreselijk veel spijt van dat je bij ons in de auto bent gestapt?"


    „Nou, dat kun je wel stellen!" antwoordde Mike eerlijk.


    „Ik heb geprobeerd Christel over te halen naar de politie te gaan, " zei Sharon. „Daarom hadden we ook steeds ruzie. "


    Mike zuchtte en leunde tegen de muur. „Wat ben ik ontzettend stom geweest, " gaf hij toe. „Ik dacht dat jullie ruzie hadden om mij. "


    Sharon lachte. „Au! Je moet me niet aan het lachen maken, " riep ze met een pijnlijk gezicht uit. „Wat ben jij verwaand, zeg. "


    Mike haalde verlegen zijn schouders op.


    „Ik wilde je helemaal niet meenemen, " gaf Sharon toe. „Ik wist dat Christel en ik behoorlijk in de problemen zaten en daar wilde ik jou niet bij betrekken.


    Maar Christel zei dat ze wel een beetje afleiding kon gebruiken. "


    „Ik? Afleiding?" riep Mike verontwaardigd.


    „We hebben er nog ruzie over gemaakt, maar ik heb verloren. Daarom was ik ook zo onuitstaanbaar tegen je in het begin. Ik hoopte dat je genoeg van ons zou krijgen. "


    „En hoe zit het met die avond in het motel? Die avond dat je naar mijn kamer kwam en... "


    „Christel had me gedwongen om dat te doen, " legde Sharon uit. „We hadden ruzie over die auto. Christel vond dat we die kwijt moesten zien te raken. Uiteindelijk heeft zij gewonnen. Ik moest ervoor zorgen dat jij een poosje uit de buurt was, zodat zij de auto kon verstoppen. En toen we terugkwamen van onze wandeling, heeft ze... "


    Sharon zweeg. Haar ogen vulden zich met tranen. „Ze vroeg me of ik nog wilde zien waar ze de auto had verstopt. Ik zei dat ik daar absoluut geen behoefte aan had, maar Christel bleef aandringen. Ze bracht me naar een heel ander deel van het bos. Het was er heel drassig. Toen we eenmaal daar waren, zei ze dat het risico dat ik alles zou bekennen, veel te groot was geworden. Ze pakte een tak en begon me te slaan. Ze bleef maar slaan. Ten slotte viel ik en ik heb net gedaan alsof ik dood was. Gelukkig geloofde Christel dat ze me had vermoord en daarom ging ze terug naar het motel. "


    Mike verplaatste zijn gewicht en sloeg zijn armen over elkaar. „En wat gebeurde er toen?"


    „Ik was er heel slecht aan toe en verloor het bewustzijn, " ging Sharon verder, terwijl ze de deken met een hand gladtrok. „Toen ik bijkwam, stond er een man naast me. Dat was Jim. "


    „En hij bracht je naar de hut?"


    „Ja, dat was vanochtend vroeg. Hij duwde me dat meer in. Het was echt afschuwelijk. Maar het lukte me om te ontsnappen. Hij wist natuurlijk niet dat ik zo goed kon zwemmen. Op de een of andere manier is het me gelukt om uit dat meer te komen. Jim bleef niet eens wachten om te zien of ik inderdaad dood was. Hij had waarschijnlijk veel te veel haast om terug te rijden en jullie op te halen. De rest van het verhaal ken je. "


    „Je hebt mijn leven gered, " fluisterde Mike.


    „En jij het mijne, " antwoordde Sharon. Ze deed haar ogen open en glimlachte naar hem. „Dan staan we dus quitte. " Haar blik viel op zijn rugzak. „Waar ga je nu naartoe? Ben je van plan om verder naar het noorden te reizen?"


    „Nee. " Mike schudde zijn hoofd. „Ik ga terug naar Key West. "


    „Naar huis?"


    „Ja. Er woont daar een meisje, Melissa heet ze. Ik heb haar verschrikkelijk veel pijn gedaan. Ik wil teruggaan en... "


    „Hoezo? Pijn gedaan?"


    „Nou ja, voor ik wegging, heb ik haar verteld dat ik haar niet meer zag zitten. En daar was ze helemaal kapot van. Ze... "


    „Zie je wel dat je verwaand bent!" riep Sharon lachend.


    Mike grijnsde ook. „Dan ga ik maar. " Hij pakte zijn rugzak op. „Wanneer ga jij naar huis?"


    „Mijn ouders komen me halen. Ze zijn onderweg, " zei Sharon. Mike liep naar de deur.


    „Hoe ga je naar huis?" riep Sharon hem nog na. „Liftend, " antwoordde hij.


    143
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